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1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen

Zweck

8 1. Mit diesem Gesetz werden sicherheitstechnische Anforderungen und Malnahmen fiir druckfiih-
rende Geréte zum Schutz von Leben und Gesundheit von Personen sowie von Sachgiitern festgelegt. Bei
Dampfkesseln ist weiters auf die optimale Energienutzung Bedacht zu nehmen.

Begriffsbestimmungen

8 2. (1) In diesem Bundesgesetz bezeichnet der Ausdruck

1.

0o N o O

,Behilter ein geschlossenes Bauteil, das zur Aufnahme von unter Druck stehenden Fluiden
ausgelegt und gebaut ist, einschliel3lich der direkt angebrachten Teile bis hin zur Vorrichtung fir
den Anschluss an andere Gerate. Ein Behélter kann mehrere Druckraume aufweisen;

. ,Rohrleitungen* im Sinne der Richtlinie 2014/68/EU zur Durchleitung von Fluiden bestimmte

Leitungsbauteile, die fur den Einbau in ein Drucksystem miteinander verbunden sind. Zu Rohr-
leitungen z&hlen insbesondere Rohre oder Rohrsysteme, Rohrformteile, Fittings, Ausdehnungs-
stiicke, Schlauchleitungen oder gegebenenfalls andere druckhaltende Teile;

. ,Druckgerite” im Sinne der Richtlinie 2014/68/EU Behélter, Rohrleitungen, Ausristungsteile

mit Sicherheitsfunktion und druckhaltende Ausriistungsteile, gegebenenfalls einschlieRlich an
drucktragenden Teilen angebrachter Elemente, wie zB Flansche, Stutzen, Kupplungen, Tra-
geelemente, Hebedsen;

. ,Baugruppen* im Sinne der Richtlinie 2014/68/EU mehrere Druckgerate, die von einem Herstel-

ler zu einer zusammenhangenden funktionalen Einheit verbunden werden;

. »einfache Druckbehalter« jene gemé&R der Richtlinie 2014/29/EU;

. ,ortshewegliche Druckgerate* jene gemal der Richtlinie 2010/35/EU;

. ,Aerosolpackungen‘ jene gemaR der Richtlinie 75/324/EWG;

. ,Dampfkessel” eine Baugruppe, die Uberhitzungsgeféahrdete und nicht tUberhitzungsgefahrdete

Behalter oder Rohre oder deren Kombination einschliellich deren Ausristung enthdlt und die be-
feuert oder anderweitig beheizt wird und den Zweck hat

a) Wasserdampf von héherem als dem atmosphérischen Druck, oder

b) Wasser von einer 110 °C (bersteigenden Temperatur (HeiBwasserkessel) zum Zwecke der
Verwendung aulerhalb dieser Anordnung

zu erzeugen. Zum Dampfkessel zdhlen auch im Rauchgasstrom liegende Uberhitzer, Riickkiihler

sowie deren Ausristung;

. ,druckfihrende Gerate* den Sammelbegriff fir Gerate gemélR § 3 Abs. 1 Z 1 bis 7;
10.

»Gefahrenpotential“ ein MaR fiir die in druckfuhrenden Geraten gespeicherte Energie zur Einstu-
fung von druckfiihrenden Geréten hinsichtlich ihrer Konformitétsbewertung und Sicherheitsan-
forderungen. Die druckflihrenden Geréte werden nach zunehmendem Gefahrenpotential in Kate-

www.ris.bka.gv.at



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22,

23.
24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

BGBI. | - Ausgegeben am 28. Dezember 2015 - Nr. 161 4 von 33

gorien eingestuft und es wird zwischen druckfiihrenden Geréten mit niedrigem und hohem Ge-
fahrenpotential unterschieden. MaBgebend fiir die Einstufung sind Druck, Temperatur, Volumen
oder Durchmesser des Gerates, Uberhitzungsgefahrdung der Wandungen, vorgesehene Art der
Verwendung sowie Eigenschaften des gespeicherten Fluides;

,,ADR* das Europaische Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strale, BGBI. Nr. 522/1973, samt Anlagen in der volkerrechtlich jeweils geltenden und
im Bundesgesetzblatt kundgemachten Fassung;

LRID“ das Ubereinkommen (iber den internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF), BGBI.
Nr. 225/1985, Anhang C - Ordnung flr die internationale Eisenbahnbefdrderung gefahrlicher
Guter (RID) samt Anlage, in der volkerrechtlich jeweils geltenden und im Bundesgesetzblatt
kundgemachten Fassung;

L ADN* das Europaische Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung von gefahrlichen
Gutern auf Binnenwasserstraen (ADN), BGBI. 11l Nr. 67/2008, samt Anlagen in der volker-
rechtlich jeweils geltenden und im Bundesgesetzblatt kundgemachten Fassung;
,JUNECE-Regelungen“ die Regelungen des Ubereinkommens der Wirtschaftskommission der
Vereinten Nationen fiir Europa (UNECE), welche durch Rechtsakte der Européischen Kommis-
sion in das Unionsrecht aufgenommen werden;

,,Bereitstellung auf dem Markt“ jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe eines druckfiihren-
den Gerétes zum Vertrieb, zum Verbrauch oder zur Verwendung auf dem Markt der Europai-
schen Union im Rahmen einer Geschéftstatigkeit;

Inverkehrbringen* die erstmalige Bereitstellung eines druckfuhrenden Gerates auf dem Markt
der Européischen Union;

,Inbetricbnahme* die erstmalige Verwendung eines druckfihrenden Gerétes durch seinen Nut-
zer;

,.Hersteller* jede natiirliche oder juristische Person, die ein druckfiihrendes Gerét herstellt oder
entwickeln oder herstellen lasst und dieses Produkt unter ihrem eigenen Namen oder ihrer eige-
nen Handelsmarke vermarktet;

,Bevollméchtigter jede in der Europdischen Union ansassige natiirliche oder juristische Person,
die von einem Hersteller schriftlich beauftragt wurde, in seinem Namen bestimmte Aufgaben
wahrzunehmen;

,.Einfiihrer* jede in der Europdischen Union ansdssige natlrliche oder juristische Person, die ein
druckflhrendes Gerat aus einem Drittstaat auf dem Markt der Européischen Union in Verkehr
bringt;

. ,Handler* jede natirliche oder juristische Person in der Lieferkette, die ein druckflihrendes Gerat

auf dem Markt bereitstellt, mit Ausnahme des Herstellers oder des Einfiihrers;

~Eigentimer“ jede natiirliche oder juristische Person, die das Eigentumsrecht an druckfiihrenden
Geraten hat;

,,Betreiber jede natiirliche oder juristische Person, die druckfithrende Geréte verwendet;
,,Wirtschaftsakteure* Hersteller, Bevollméchtigte, Einfiihrer, Handler, Eigentlimer und Betreiber;
Ltechnische Spezifikation* ein Dokument, in dem die technischen Anforderungen vorgeschrieben
sind, denen ein druckfiihrendes Gerdt, ein Verfahren oder eine Dienstleistung geniigen muss;
,Harmonisierte Norm* geméal Art. 2 Abs. 1 lit. ¢ der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 eine euro-
paische Norm, die auf der Grundlage eines Auftrags der Kommission zur Durchfiihrung von
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union angenommen wurde;

,Akkreditierung* eine Bestatigung durch eine nationale Akkreditierungsstelle, dass eine Kon-
formitatsbewertungsstelle die in harmonisierten Normen festgelegten Anforderungen und gege-
benenfalls zusétzliche Anforderungen einschliellich solcher in relevanten sektoralen Akkreditie-
rungssystemen erflllt, um eine spezielle Konformitatsbewertungstétigkeit durchzufihren;
,,Nationale Akkreditierungsstelle* die einzige Stelle in einem Mitgliedstaat, die im Auftrag dieses
Staates Akkreditierungen durchfihrt;

,.JKonformitétsbewertung* das Verfahren zur Bewertung, ob die Anforderungen dieses Gesetzes
und der zugehdrigen Verordnungen an ein druckfiihrendes Gerét, ein Verfahren, eine Dienstleis-
tung oder ein System erfiillt worden sind;

,.Riuckruf jede MalBnahme, die auf die Erwirkung der Riickgabe eines dem Verbraucher bereits
bereitgestellten druckfiihrenden Gerétes abzielt;

»Riicknahme* jede MaRnahme, mit der verhindert werden soll, dass ein in der Lieferkette befind-
liches druckfuhrendes Gerat auf dem Markt bereitgestellt wird,;
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,,CE-Kennzeichnung* die Kennzeichnung, durch die der Hersteller erklart, dass das druckfihren-
de Gerat den geltenden Anforderungen genligt, die in den Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Europaischen Union Uber ihre Anbringung festgelegt sind;

,,Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union* Rechtsvorschriften der Européi-
schen Union zur Harmonisierung der Bedingungen fir die Vermarktung von Produkten.

(2) Zusatzlich zu Abs. 1 gelten die Definitionen der gemafi den 88 3 Abs. 4, 8, 17, 25, 34 Abs. 3, 38,

39 Abs.

8, 45, 52, 55 Abs. 1, 56 Abs. 1, 57 Abs. 2, 58 bis 62, 66 und 67 Abs. 3 erlassenen Verordnungen

und in europdischen Ubereinkommen gemaB Abs. 1 Z 11 bis 14 im Zusammenhang mit druckfiihrenden
Geraten angefiihrten Definitionen.

Geltungsbereich

8 3. (1) Dieses Bundesgesetz gilt fir nachstehende druckfiihrende Geréte:

1.

w

Druckgerate und Baugruppen gemal § 2 Abs. 1 Z 3 und 4 und einfache Druckbehélter geman § 2
Abs. 1Z5;

. Ortshewegliche Druckgerate geméR 8§ 2 Abs. 1 Z 6;
. Aerosolpackungen geméR 8§ 2 Abs. 1 Z 7;
. Kraftgastanks einschlieBlich deren Ausriistung gemal? den UNECE-Regelungen hinsichtlich der

Befiillung, der periodischen Kontrollen, der Reparaturen und Anderungen, der Benennung tech-
nischer Dienste und der Marktlberwachung;

. Geh&use fur elektrische Schaltgerate mit einem maximal zuléssigen Druck von dber 0,5 bar ein-

schlieflich deren Ausristung, hinsichtlich der Aufstellung, der Inbetriebnahme, der wiederkeh-
renden Untersuchungen und der Marktiiberwachung;

. Dampfkessel, Druckgerate und Baugruppen, einfache Druckbehalter und Kraftgastanks, die zum

Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes rechtmaRig betrieben werden dirfen und
nicht unter Z 1 oder 4 fallen;

. Gefale und Tanks fiur die Beforderung von Gasen, welche von den ADR, RID oder ADN erfasst

sind, nicht unter Z 2 fallen und zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes rechtma-
Big betrieben werden diirfen.

(2) Dieses Gesetz findet im Zusammenhang mit den in Abs. 1 Z 1 bis 3 genannten druckflhrenden
Geréten Anwendung hinsichtlich folgender Sachgebiete:

1.
. Herstellung,

. Uberpriifung und Konformitatsbewertung,

. Bereitstellung auf dem Markt und Inverkehrbringen,

. Inbetriebnahme und Wiederinbetriebnahme,

. Aufstellung,

. Betrieb einschlieBlich Beflillung,

. Reparatur und Anderungen,

. wiederkehrende Untersuchungen,

. Marktiiberwachung,

. Bewertung und Uberwachung von Herstellerbetrieben und Fiillstellen,

. Befugung und Notifizierung von Konformitatsbewertungsstellen gemal den 8§ 18 bis 20 und

O© 00 ~NO O~ WN

R
N PO

Beschaffenheit,

Zulassung betriebseigener Priifdienste gemaR § 21.

(3) Dieses Gesetz findet im Zusammenhang mit den in Abs. 1 Z 6 und 7 genannten druckfiihrenden
Geréaten Anwendung hinsichtlich folgender Sachgebiete:

1.
. Aufstellung,

. Betrieb einschlieBlich Beftillung,

. Reparatur und Anderungen,

. wiederkehrende Untersuchungen,

. Marktiiberwachung,

. Bewertung und Uberwachung von Fiillstellen,

. Befugung von Konformitatsbewertungsstellen gemaR den 8§ 19 und 20 und Zulassung betriebs-

00N Ol WD

Inbetriebnahme und Wiederinbetriebnahme,

eigener Prufdienste gemaR § 21.
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(4) Ist auf Grund einer besonderen Bauart die Qualifikation eines Gerates als druckfihrendes Gerét
gemal Abs. 1 zweifelhaft, so entscheidet darliber auf Antrag der Bundesminister fiir Wissenschaft, For-
schung und Wirtschaft unter Beriicksichtigung der jeweils vorliegenden Funktions- und Betriebsweise.
Qualifikationen und Zuordnungen von Uber den Einzelfall hinausgehender Bedeutung kénnen vom Bun-
desminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft mit Verordnung vorgenommen werden.

(5) Die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes gelten nicht fur

1. druckfuhrende Geréte, die als Teile von militarischen Waffensystemen der Aufsicht militarischer
Stellen unterstehen;

2. Erdgasleitungsanlagen geméR Gaswirtschaftsgesetz 2011 — GWG 2011, BGBI. | Nr. 107/2011,
als Fernleitungen im Sinne des Art. 1 Abs. 2 lit. a der Richtlinie 2014/68/EU, ausgenommen
Standarddruckgeréte;

3. Rohrleitungen gemdR Rohrleitungsgesetz, BGBI. Nr. 411/1975, als Fernleitungen im Sinne des
Art. 1 Abs. 2 lit. a der Richtlinie 2014/68/EU, ausgenommen Standarddruckgeréte.

2. Abschnitt
Beschaffenheit und Inverkehrbringen

Wesentliche Sicherheitsanforderungen fur die Beschaffenheit und Konformitéatsbewertung

8 4. (1) Druckfiihrende Gerate missen so ausgelegt, hergestellt, tberprift und gegebenenfalls ausge-
ristet und installiert sein, dass ihre Sicherheit gewahrleistet ist, wenn sie im Einklang mit den Angaben
des Herstellers oder unter nach vernlinftigem Ermessen vorhersehbaren Bedingungen in Betrieb genom-
men werden.

(2) Der Hersteller ist verpflichtet, eine Analyse der Gefahren und Risiken vorzunehmen, um die mit
seinem druckfihrenden Gerét verbundenen druckbedingten Gefahren und Risiken zu ermitteln. Er muss
das Geréat dann unter Berlcksichtigung seiner Analyse auslegen und bauen.

(3) Bei der Wahl der angemessensten Losungen hat der Hersteller folgende Grundsatze, und zwar in
der angegebenen Reihenfolge, zu beachten:
1. Beseitigung oder Verminderung der Gefahren, soweit dies nach vernlnftigem Ermessen moglich
ist;
2. Anwendung von geeigneten SchutzmalRnahmen gegen nicht zu beseitigende Gefahren;
3. gegebenenfalls Unterrichtung der Benutzer Uber die Restgefahren und Hinweise auf geeignete
besondere MalRnahmen zur Verringerung der Risiken bei der Installation und der Benutzung.

(4) Wenn die Mdglichkeit einer unsachgeméRen Verwendung bekannt oder vorhersehbar ist, sind die
druckfuhrenden Gerate so auszulegen, dass dem Risiko aus einer derartigen Benutzung vorgebeugt wird
oder, falls dies nicht moglich ist, vor einer unsachgemaRen Benutzung des druckfiihrenden Gerates in
angemessener Weise gewarnt wird.

(5) Die Ubereinstimmung druckfiihrender Gerate mit den Harmonisierungsrechtsvorschriften der Eu-
ropdischen Union ist mittels der dort angefiihrten Konformitatsbewertungsverfahren nachzuweisen.

(6) Sind in Verordnungen gemaR 8§ 8 wesentliche Sicherheitsanforderungen angegeben, sind diese so
zu interpretieren und anzuwenden, dass dem Stand der Technik und der Praxis zum Zeitpunkt der Kon-
zeption und der Fertigung sowie den technischen und wirtschaftlichen Erwdgungen Rechnung getragen
wird, die mit einem hohen MaR des Schutzes von Gesundheit und Sicherheit zu vereinbaren sind.

(7) Bei druckfuhrenden Geréten gemall § 3 Abs. 1 Z 1, die mit harmonisierten Normen oder Teilen
davon Ubereinstimmen, deren Fundstellen im Amtsblatt der Européischen Union verdffentlicht sind, wird
eine Konformitdt mit den wesentlichen Sicherheitsanforderungen vermutet, die von den betreffenden
Normen abgedeckt sind. Fir druckfuhrende Geréte gemdl § 3 Abs. 1 Z 2 gelten anstelle der Abs. 2, 3 und
6 die jeweiligen Sicherheitsanforderungen des ADR, RID oder ADN.

Konformitéatsbewertungsverfahren fir das Inverkehrbringen

8 5. Vor dem Inverkehrbringen sind druckflihrende Geréte geméR § 3 Abs. 1 Z1, 2 und 3 einem
Konformitatsbewertungsverfahren zu unterziehen. Mit den Konformitatsbewertungsverfahren werden die
Prif-, Inspektions- und Zertifizierungsaufgaben von Hersteller und Konformitétsbewertungsstelle festge-
legt. Hohere Gefahrenpotentiale erfordern aufwendigere Qualitatssicherungsmallnahmen oder umfangrei-
chere Einbeziehung von Konformitatsbewertungsstellen in das Konformitatsbewertungsverfahren.

www.ris.bka.gv.at
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Konformitatserklarung und Konformitétskennzeichnung

8 6. (1) Druckfiihrende Gerate gemal 8§ 3 Abs. 1 Z 1 sind mit einer EU-Konformitatserklarung zu
versehen, mit der die Einhaltung der zutreffenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union bestatigt
wird, sofern eine EU-Konformitétserklarung fur das Gerat vorgeschrieben ist. Sie ist in deutscher Sprache
auszufiihren, sofern das druckfihrende Gerét in Osterreich auf dem Markt bereitgestellt wird.

(2) Unterliegen druckfiihrende Gerate mehreren Rechtsvorschriften der Européischen Union, in de-
nen jeweils eine EU-Konformitatserklarung vorgeschrieben ist, ist nur eine einzige EU-
Konformitétserklarung fir samtliche EU-Rechtsvorschriften auszustellen. In dieser Erklarung sind die
betroffenen Rechtsvorschriften der Européischen Union samt ihrer Fundstelle im Amtsblatt anzugeben.

(3) Mit der Ausstellung der EU-Konformitatserklarung Gbernimmt der Hersteller die Verantwortung
fur die Konformitat des druckfiihrenden Gerétes mit den zutreffenden Rechtsvorschriften der Europdi-
schen Union, sofern eine EU-Konformitétserklarung flr das Gerét vorgeschrieben ist.

(4) Druckfiihrende Geréte gemal 8 3 Abs. 1 Z 1, 2 und 3 sind mit einer Konformitatskennzeichnung
zu versehen, die der Bestatigung der Konformitat des Gerétes mit den geltenden Harmonisierungsvor-
schriften der Européischen Union dient.

Inverkehrbringen

§ 7. Druckfiihrende Gerate, welche in Osterreich auf dem Markt bereitgestellt oder in Verkehr ge-
bracht werden und fiir den Betrieb in Osterreich bestimmt sind, haben den Bestimmungen dieses Gesetzes
und den hierzu erlassenen Verordnungen zu entsprechen. Bei Geréten im Geltungsbereich von Harmoni-
sierungsrechtsvorschriften, welche von o6sterreichischen Wirtschaftsakteuren im Europdischen Wirt-
schaftsraum auf dem Markt bereitgestellt oder in Verkehr gebracht werden und fur den Betrieb im Euro-
paischen Wirtschaftsraum bestimmt sind, sind spezifische, unionsrechtlich konforme Sonderbestimmun-
gen des Bestimmungsmitgliedstaates zu berlicksichtigen.

Verordnungsermachtigung

§ 8. Nihere Bestimmungen fir die Beschaffenheit, Herstellung, Uberpriifung, Konformitatshewer-
tung, Qualitatssicherungsmalinahmen, Konformitatsvermutung, Konformitéatserklarung, Konformitéts-
kennzeichnung, Bereitstellung auf dem Markt und Inverkehrbringen von druckfiihrenden Geréten knnen
vom Bundesminister flir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft mit Verordnung erlassen werden. Diese
Bestimmungen sind fiir druckfiihrende Gerate im Geltungsbereich von Harmonisierungsrechtsvorschrif-
ten oder europaischen Ubereinkommen in Einklang mit diesen festzulegen.

3. Abschnitt
Wirtschaftsakteure

Verpflichtungen der Hersteller

8 9. (1) Beim Inverkehrbringen druckfiihrender Gerdte haben die Hersteller zu gewahrleisten, dass
diese gemal den jeweils gultigen gesetzlichen Anforderungen entworfen und hergestellt wurden.

(2) Die Hersteller haben die erforderlichen technischen Unterlagen zu erstellen und das anzuwen-
dende Konformitatsbewertungsverfahren durchzufiithren oder durchfihren zu lassen. Wurde mit diesem
Verfahren nachgewiesen, dass das Produkt den geltenden Anforderungen entspricht, haben die Hersteller,
sofern erforderlich, gemaR § 6 eine EU-Konformitétserklérung auszustellen und eine Konformitétskenn-
zeichnung anzubringen.

(3) Die Hersteller mussen die technischen Unterlagen und gegebenenfalls die
EU-Konformitétserklarung fur einen dem Produktlebenszyklus und der Schwere der Gefédhrdung ange-
messenen Zeitraum nach dem Inverkehrbringen der druckfiihrenden Gerdte fur die zustdndigen Behorden
bereithalten.

(4) Die Hersteller missen durch geeignete Verfahren gewdahrleisten, dass bei der Fertigung von
druckfiihrenden Geraten stets die Konformitat sichergestellt ist. Anderungen am Entwurf des druckfiih-
renden Gerits oder an seinen Merkmalen sowie Anderungen der harmonisierten Normen oder der sonsti-
gen technischen Spezifikationen, auf die bei Erkl&rung der Konformitét eines druckfilhrenden Gerats
verwiesen wird, werden angemessen berticksichtigt.

(5) Die Hersteller haben, falls dies angesichts der mit einem druckfihrenden Gerét verbundenen Ri-
siken aus Sicht der Hersteller als zweckmaRig betrachtet wird, zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit
der Verbraucher und anderer Nutzer Stichproben von auf dem Markt bereitgestellten druckfiihrenden
Gerdaten zu nehmen, Prifungen vorzunehmen, erforderlichenfalls ein Verzeichnis der Beschwerden (iber
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nichtkonforme druckfiihrende Gerate und der Riickrufe solcher druckfiihrenden Gerate zu fihren und die
Héndler tber diese Uberwachung auf dem Laufenden zu halten.

(6) Die Hersteller haben zu gewéhrleisten, dass ihre druckfihrenden Geréate eine Typen-, Chargen-
oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zu ihrer Identifikation tragen oder, falls dies aufgrund
der GroRe oder Art des druckfiihrenden Geréts nicht méglich ist, dass die erforderlichen Informationen
auf der Verpackung oder in den dem druckfiihrenden Gerét beigefiigten Unterlagen angegeben werden.

(7) Die Hersteller haben ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre eingetragene
Handelsmarke sowie fur druckfilhrende Geréate geméR 8 3 Abs. 1 Z 1 die Postanschrift, unter der sie er-
reichbar sind, entweder auf dem druckfihrenden Gerét selbst oder, wenn dies nicht moglich ist, auf der
Verpackung oder in den dem druckfiihrenden Gerat beigefligten Unterlagen anzugeben. In der Postan-
schrift muss eine zentrale Stelle angegeben sein, unter der der Hersteller kontaktiert werden kann. Die
Kontaktdaten sind in einer Sprache zu verfassen, die von Verbrauchern, anderen Nutzern und Markt-
Uberwachungsbehdrden leicht verstanden werden kann.

(8) Die Hersteller haben zu gewéhrleisten, dass den druckfilhrenden Geréten die Betriebsanleitung,
ausgenommen bei druckfilhrenden Geréten gemdll 8 3 Abs. 1 Z 3, und die Sicherheitsinformationen bei-
gefugt sind. Solche Betriebsanleitungen und Sicherheitsinformationen missen Klar, verstandlich und
deutlich sein. Die erforderlichen Angaben sind in deutscher Sprache auszufiihren, sofern die druckfih-
renden Geréte fiir die Inbetriebnahme in Osterreich vorgesehen sind.

(9) Hersteller, die der Auffassung sind oder Grund zur Annahme haben, dass ein von ihnen in Ver-
kehr gebrachtes druckfiihrendes Gerat nicht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der Européischen
Union entspricht, haben unverziiglich die erforderlichen KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, um die Kon-
formitét dieses druckfiihrenden Gerats herzustellen oder es gegebenenfalls zurlickzunehmen oder zuriick-
zurufen. AulRerdem haben die Hersteller, wenn mit dem druckfiihrenden Gerat Risiken verbunden sind,
unverziglich die zustdndigen nationalen Behorden der Mitgliedstaaten, in denen sie das druckfihrende
Gerét auf dem Markt bereitgestellt haben, dartiber zu unterrichten und dabei ausfiihrliche Angaben, insbe-
sondere Uber die Nichtkonformitét und die ergriffenen Korrekturmanahmen, zu machen.

(10) Die Hersteller haben der zustandigen Behdrde oder zur Erfullung der Pflichten geméR § 12 den
Héndlern, die ihr Produkt vertreiben, auf deren begriindetes Verlangen alle Informationen und Unterla-
gen, die fur den Nachweis der Konformitat des druckfiihrenden Geréts mit diesem Gesetz erforderlich
sind, in einer Sprache auszuhandigen, die von dieser Behdrde oder den Handlern leicht verstanden wer-
den kann. Diese Informationen und Unterlagen kénnen auf Papier oder in elektronischer Form geliefert
werden. Sie haben mit dieser Behorde auf deren Verlangen bei allen MalRnahmen zur Beherrschung von
Risiken, die mit druckfiihrenden Geréten, die sie in Verkehr gebracht haben, verbunden sind, zu kooperie-
ren.

Verpflichtungen der Bevollmachtigten

8 10. (1) Ein Hersteller kann schriftlich einen Bevollméchtigten benennen. Die Verpflichtungen ge-
méalk 8 9 Abs. 1 und die Erstellung der technischen Unterlagen gemall 8 9 Abs. 2 durfen nicht Teil des
Auftrags eines Bevollmachtigten sein.

(2) Ein Bevollméchtigter hat die Aufgaben wahrzunehmen, die im Auftrag des Herstellers festgelegt
sind. Der Auftrag muss dem Bevollmé&chtigten gestatten, mindestens folgende Aufgaben wahrzunehmen:
1. Bereithaltung der gegebenenfalls gem&R § 6 erforderlichen EU-Konformitétserklarung und der
technischen Unterlagen fiir die zustdndige Behérde flr einen dem Produktlebenszyklus und der
Schwere der Gefahrdung angemessenen Zeitraum nach dem Inverkehrbringen des druckflhren-
den Gerats;

2. Aushandigung aller erforderlichen Informationen und Unterlagen zum Nachweis der Konformitét
eines druckfuhrenden Gerats auf begriindetes Verlangen einer zustandigen Behorde;

3. Kooperation mit der zustdndigen Behorde bei allen MaRnahmen, die zum Aufgabenbereich des
Bevollméchtigten gehéren, zur Beherrschung der Risiken, die mit druckfiihrenden Geréten ver-
bunden sind.

Verpflichtungen der Einfuihrer
8 11. (1) Die Einfuhrer durfen nur konforme druckfiihrende Geréte in Verkehr bringen.

(2) Bevor sie ein druckfuhrendes Gerét in Verkehr bringen, haben die Einflihrer zu gewahrleisten,

dass das betreffende Konformitatsbewertungsverfahren vom Hersteller durchgefiihrt wurde. Sie haben zu

gewabhrleisten, dass der Hersteller die technischen Unterlagen erstellt hat, dass das druckfiihrende Gerat
mit der Konformitatskennzeichnung gemal § 6 versehen ist, dass ihm gegebenenfalls die Betriebsanlei-
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tung und die Sicherheitsinformationen beigefligt sind und dass der Hersteller die Anforderungen gemaf
§ 9 Abs. 6 und 7 erfullt hat.

(3) Ist ein Einflihrer der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass ein druckfiihrendes Ge-
rét nicht mit den gesetzlichen Anforderungen Ubereinstimmt, darf er dieses druckfihrende Gerat nicht in
Verkehr bringen bevor dessen Konformitét hergestellt ist. Wenn mit dem druckfiihrenden Gerét ein Risi-
ko verbunden ist, hat der Einfuihrer den Hersteller und die Marktiiberwachungsbehérden hiervon zu unter-
richten.

(4) Die Einfahrer haben ihren Namen, ihren eingetragenen Handelsnamen oder ihre eingetragene
Handelsmarke sowie fir druckfihrende Gerdte geméR 8 3 Abs. 1 Z 1 die Postanschrift unter der sie er-
reichbar sind, entweder auf dem druckfihrenden Gerét selbst oder, wenn dies nicht méglich ist, auf der
Verpackung oder in den dem druckfiihrenden Gerat beigefligten Unterlagen anzugeben. Die Kontaktdaten
sind in einer Sprache zu verfassen, die von Verbrauchern, anderen Nutzern und Marktiiberwachungsbe-
hérden leicht verstanden werden kann.

(5) Die Einfahrer haben zu gewahrleisten, dass den druckfiihrenden Geréten die Betriebsanleitung,
ausgenommen bei druckfilhrenden Geréten gemdl 8 3 Abs. 1 Z 3, und die Sicherheitsinformationen bei-
gefugt sind. Solche Betriebsanleitungen und Sicherheitsinformationen missen Klar, verstandlich und
deutlich sein. Die erforderlichen Angaben sind in deutscher Sprache auszuflhren, sofern die druckfiih-
renden Geréte fiir die Inbetriebnahme in Osterreich vorgesehen sind.

(6) Solange sich ein druckfiihrendes Gerdt in ihrer Verantwortung befindet, haben die Einfuhrer zu
gewadhrleisten, dass die Lagerungs- oder Transportbedingungen die Ubereinstimmung des druckfiihrenden
Gerats mit den entsprechenden Anforderungen nicht beeintrachtigen.

(7) Die Einflhrer haben, falls dies angesichts der mit einem druckfilhrenden Gerét verbundenen Ri-
siken aus Sicht der Einflhrer als zweckméRig betrachtet wird oder auf begriindetes Verlangen der zustén-
digen Behorden hin zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit der Verbraucher und anderer Nutzer
Stichproben von auf dem Markt bereitgestellten druckfiihrenden Geraten zu nehmen, Prifungen vorzu-
nehmen, erforderlichenfalls ein Verzeichnis der Beschwerden, der nichtkonformen druckfiihrenden Gera-
te und der Rickrufe solcher druckfuhrenden Geréte zu fihren und die Handler tiber samtliche derartigen
UberwachungsmaBnahmen auf dem Laufenden zu halten.

(8) Einflihrer, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von ihnen in
Verkehr gebrachtes druckfiihrendes Gerét nicht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der Européi-
schen Union entspricht, haben unverziglich die erforderlichen KorrekturmafRnahmen zu ergreifen, um die
Konformitéat dieses druckfiihrenden Gerats herzustellen oder es gegebenenfalls zurlickzunehmen oder
zuruckzurufen. AuRerdem haben die Einfuhrer, wenn mit dem druckfuhrenden Gerét Risiken verbunden
sind, unverzilglich die zustdndigen nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen sie das druckfih-
rende Gerét auf dem Markt bereitgestellt haben, darlber zu unterrichten und dabei ausfuhrliche Angaben,
insbesondere Uber die Nichtkonformitat und die ergriffenen KorrekturmaRhahmen, zu machen.

(9) Die Einflhrer haben fur einen dem Produktlebenszyklus und der Schwere der Gefédhrdung ange-
messenen Zeitraum nach dem Inverkehrbringen des druckfiihrenden Gerats eine Abschrift der gegebenen-
falls geméR § 6 erforderlichen EU-Konformitétserklarung fir die Marktiberwachungsbehdrden bereitzu-
halten und dafiir zu sorgen, dass sie diesen die technischen Unterlagen auf Verlangen vorlegen kénnen.

(10) Die Einflihrer haben der zustdndigen Behdrde oder zur Erflllung der Pflichten gemaR § 12 den
Héndlern, die ihr Produkt vertreiben, auf deren begriindetes Verlangen alle Informationen und Unterla-
gen, die fur den Nachweis der Konformitat des druckfuhrenden Gerétes erforderlich sind, in einer Spra-
che auszuhéndigen, die von dieser Behorde oder den Héandlern leicht verstanden werden kann. Diese
Informationen und Unterlagen konnen auf Papier oder in elektronischer Form geliefert werden. Sie haben
mit dieser Behdrde auf deren Verlangen bei allen MalRnahmen zur Beherrschung der Risiken, die mit den
druckfuhrenden Geraten, die sie in Verkehr gebracht haben, verbunden sind, zu kooperieren.

Verpflichtungen der Héndler

8§ 12. (1) Die Héndler haben die geltenden Anforderungen mit der gebiihrenden Sorgfalt zu beriick-
sichtigen, wenn sie ein druckfiihrendes Gerét auf dem Markt bereitstellen.

(2) Bevor sie ein druckfuhrendes Gerét auf dem Markt bereitstellen, haben die Handler zu (iberpri-
fen, ob das druckfuhrende Gerét mit der Konformitatskennzeichnung gemaf 8 6 versehen ist, ob ihm die
erforderlichen Unterlagen sowie die Betriebsanleitung, ausgenommen bei druckfihrenden Gerdten gemaR
83 Abs.1 Z 3, und die Sicherheitsinformationen beigefiigt sind. Die erforderlichen Angaben sind in
deutscher Sprache auszufilthren, sofern die druckfiihrenden Gerite fiir die Inbetriebnahme in Osterreich
vorgesehen sind. Weiters hat er zu Uberpriifen, ob der Hersteller und der Einfiihrer die Anforderungen
von § 9 Abs. 6 und 7 sowie 8 11 Abs. 4 erflllt haben.
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(3) Ist ein Handler der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass ein druckfiihrendes Ge-
rat nicht mit den gesetzlichen Anforderungen tbereinstimmt, darf er dieses nicht auf dem Markt bereit-
stellen bevor dessen Konformitat hergestellt ist. Wenn mit dem druckfiihrenden Gerdt ein Risiko verbun-
den ist, hat der Handler auerdem den Hersteller oder den Einflihrer sowie die Marktiiberwachungshe-
hérden daruiber zu unterrichten.

(4) Solange sich ein druckfthrendes Gerat in ihrer Verantwortung befindet, haben die Handler zu
gewabhrleisten, dass die Lagerungs- oder Transportbedingungen die Ubereinstimmung des druckfiihrenden
Gerats mit den wesentlichen Sicherheitsanforderungen nicht beeintrachtigen.

(5) Handler, die der Auffassung sind oder Grund zu der Annahme haben, dass ein von ihnen auf dem
Markt bereitgestelltes druckfiihrendes Gerét nicht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der Euro-
paischen Union entspricht, haben unverziglich die erforderlichen KorrekturmaBnahmen zu ergreifen, um
die Konformitat dieses druckfiihrenden Geréts herzustellen oder es gegebenenfalls zurlickzunehmen oder
zurickzurufen. AuBerdem haben die Handler, wenn mit dem druckfiihrenden Gerét Risiken verbunden
sind, unverziglich die zustdndigen nationalen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen sie das druckfiih-
rende Gerét auf dem Markt bereitgestellt haben, darlber zu unterrichten und dabei ausfuhrliche Angaben,
insbesondere Uber die Nichtkonformitat und die ergriffenen KorrekturmafSnahmen, zu machen.

(6) Die Handler haben der zustandigen Behdrde auf deren begriindetes Verlangen alle Informationen
und Unterlagen, die fiir den Nachweis der Konformitét eines druckfiihrenden Gerats erforderlich sind, in
einer Sprache auszuhéndigen, die von dieser Behdrde leicht verstanden werden kann. Diese Informatio-
nen konnen auf Papier oder in elektronischer Form geliefert werden. Sie haben mit dieser Behorde auf
deren Verlangen bei allen MaRnahmen zur Beherrschung der Risiken, die mit druckfiihrenden Geréten,
die sie auf dem Markt bereitgestellt haben, verbunden sind, zu kooperieren.

Verpflichtungen der Eigentiimer

8 13. (1) Ist ein Eigenttimer der Auffassung oder hat er Grund zu der Annahme, dass druckfihrende
Gerate nicht diesem Gesetz entsprechen, darf er diese druckfiihrenden Geréte nicht auf dem Markt bereit-
stellen oder betreiben bevor ihre Konformitét hergestellt ist.

(2) Ist ein druckflhrendes Gerét nicht ausreichend sicher fir den Betrieb oder tritt an einem druck-
flhrenden Gerat ein Schadensereignis ein, hat der Eigentlmer gegebenenfalls die mit den wiederkehren-
den Untersuchungen betraute Inspektionsstelle zu unterrichten. Bei einem Schadensereignis haben der
Eigentumer und die Inspektionsstelle auch die Marktlberwachungsbehdrde zu informieren.

(3) Der Eigentumer hat alle Falle von Nichtkonformitat und alle Korrekturmafnahmen zu dokumen-
tieren.

(4) Solange sich die druckfiihrenden Gerdte in seiner Verantwortung befinden, hat der Eigentimer
zu gewabhrleisten, dass durch die Lagerungs-, Beforderungs-, oder Betriebsbedingungen die Ubereinstim-
mung der Geréte mit den Anforderungen dieses Gesetzes nicht beeintrachtigt wird.

(5) Die vom Eigentiimer dem Betreiber zur Verfligung gestellten Informationen haben den in diesem
Gesetz festgelegten Anforderungen zu entsprechen.

(6) Die Abs. 2 bis 5 gelten nicht furr Privatpersonen, die druckfiilhrende Gerate geméalR § 3 Abs. 1 Z 1
und 6 mit niedrigem Gefahrenpotential und druckfiihrende Geréte geméR § 3 Abs. 1 Z 2, 3 und 7 flr den
privaten oder hduslichen Gebrauch oder fiir Freizeit- oder Sportzwecke zu betreiben beabsichtigen oder
betreiben.

Verpflichtungen der Betreiber

8 14. (1) Der Betreiber darf nur druckfiihrende Gerdte betreiben, die den gesetzlichen Vorschriften
entsprechen.

(2) Druckfiihrende Gerate sind entsprechend der Betriebsanleitung zu betreiben, zu warten und ge-
gebenenfalls periodisch zu kontrollieren.

(3) Ergeben sich wahrend des Betriebes die Sicherheit beeintrdchtigende Méngel, ist unverzlglich
fiir geeignete SicherungsmalRnahmen zu sorgen und wenn erforderlich das mangelhafte druckfiihrende
Gerét auler Betrieb zu nehmen.

(4) Ist ein druckflhrendes Gerét nicht ausreichend sicher fiir den Betrieb oder tritt an einem druck-
fihrenden Gerdt ein Schadensereignis ein, hat der Betreiber den Eigentimer zu unterrichten.

(5) Der Betreiber hat gemaf den 88§ 50 bis 58 sowie 61 und 62 gegebenenfalls die Uberwachung der
druckfiihrenden Geréate geméR § 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 nach den jeweils zutreffenden Rechtsvorschriften
gemal § 72 oder nach zu diesem Gesetz erlassenen Verordnungen zu veranlassen.
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(6) Ist gemaB Abs. 5 die Uberwachung der druckfiihrenden Gerite vorgeschrieben, so hat der Betrei-
ber die druckfiihrenden Geréte sachgemaR fiir die Durchfiihrung der Uberwachung vorzubereiten, damit
sie moglichst unbehindert und ohne Gefahrdung des Priifpersonals oder anderer Personen durchgefiihrt
werden kdnnen. Nach einer Druckpriifung hat er fur das sachgerechte Absenken des Druckes zu sorgen.

(7) Die Abs. 1 bis 6 gelten fur Privatpersonen, die druckfilhrende Geréate geméR 8 3 Abs. 1 Z 1 und 6
mit niedrigem Gefahrenpotential und druckfiihrende Gerate gemall § 3 Abs. 1 Z 3 fir den privaten oder
hauslichen Gebrauch oder fiir Freizeit- oder Sportzwecke zu betreiben beabsichtigen oder betreiben, nur
hinsichtlich der Einhaltung der Abs. 2 und 3.

Umstande, unter denen die Verpflichtungen des Herstellers auch fur Einfuhrer und Handler gelten

8§ 15. Ein Einfuhrer oder Handler gilt als Hersteller und unterliegt den Verpflichtungen eines Herstel-
lers, wenn er ein druckfiihrendes Gerat unter seinem eigenen Namen oder seiner eigenen Handelsmarke in
Verkehr bringt oder ein bereits auf dem Markt befindliches druckfuhrendes Gerét so veréndert, dass die
Konformitat mit den Anforderungen dieses Gesetzes beeintrachtigt werden kann.

Identifizierung der Wirtschaftsakteure

8 16. Die Wirtschaftsakteure benennen der Marktiberwachungsbehorde auf Verlangen fir einen
dem Produktlebenszyklus und der Schwere der Gefahrdung angemessenen Zeitraum die Wirtschaftsak-
teure

1. von denen sie ein druckfiihrendes Gerét bezogen haben und
2. an die sie ein druckfiihrendes Gerét abgegeben haben.

Verordnungsermachtigung

8§ 17. Der Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann durch Verordnung hin-
sichtlich der Verpflichtungen der Wirtschaftsakteure gemal den 88 9 bis 16 produktspezifische Bestim-
mungen erlassen.

4. Abschnitt
Konformitatsbewertungsstellen

Stellen fur das Inverkehrbringen

8§ 18. (1) Notifizierte Stellen fiir das Inverkehrbringen sind unabhéngige Dritte. Sie fiihren fur druck-
fuhrende Geréate gemal § 3 Abs. 1 Z 1 Konformitatsbewertungstétigkeiten und Zulassungen von Personal
und Arbeitsverfahren im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen und mit Reparaturen oder Anderun-
gen durch. Sie durfen ihre Tatigkeiten im Geltungsbereich von Harmonisierungsrechtsvorschriften nur
auf Basis einer Notifizierung aufnehmen. Die Stellen haben die Anforderungen der Anlage I Teile 1, 2
und 5 sowie Anlage Il zu erfillen.

(2) Anerkannte unabhéngige Stellen gemél Art. 24 der Richtlinie 2014/68/EU sind unabh&ngige
Dritte. Sie fuhren fur druckfiihrende Gerate gemal 8 3 Abs. 1 Z 1 Zulassungen von Personal und Arbeits-
verfahren im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen und mit Reparaturen oder Anderungen durch. Sie
durfen ihre Tétigkeiten im Geltungsbereich von Harmonisierungsrechtsvorschriften nur auf Basis einer
Notifizierung aufnehmen. Die Stellen haben die Anforderungen der Anlage | Teile 1 und 5 sowie der
Anlage 11 zu erfullen.

(3) Inspektionsstellen fir das Inverkehrbringen sind unabhéngige Dritte. Sie flihren fur druckfiihren-
de Gerate gemaR § 3 Abs. 1 Z 2 Konformititsbewertungstatigkeiten und Uberwachungen von betriebsei-
genen Priifdiensten im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen und mit Reparaturen oder Anderungen
durch. Sie durfen ihre Tatigkeit im Geltungsbereich von Harmonisierungsrechtsvorschriften nur auf Basis
einer Notifizierung aufnehmen. Sie haben entsprechend ihrem Befugnisumfang die Anforderungen der in
§2 Abs. 1 Z 11 bis 13 angefiihrten europaischen Ubereinkommen an Stellen sowie die Anlage Il zu
erfillen.

(4) Technische Dienste fiir das Inverkehrbringen fuhren fir druckfiihrende Geréte gemaR 8 3 Abs. 1
Z 4 Konformitatsbewertungstatigkeiten im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen und mit Reparatu-
ren oder Anderungen durch. Sie haben entsprechend ihrem Befugnisumfang die Anforderungen der in § 2
Abs. 1 Z 11 bis 13 angefiihrten européischen Ubereinkommen an Stellen sowie die Anlage 11 zu erfillen.

Inspektionsstellen fiir die Betriebsphase

8 19. (1) Inspektionsstellen fiir die Betriebsphase von druckfiihrenden Geraten gemal § 3 Abs. 1 Z 1,
5 und 6 sind unabh&ngige Dritte und fihren Konformitatsbewertungstatigkeiten im Zusammenhang mit
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Aufstellung, Inbetriebnahme, Betrieb, Wiederinbetrieonahme, Reparaturen und Anderungen durch. Die
Stellen haben die Anforderungen der Anlage | Teile 1, 3 und 5 sowie der Anlage Il zu erfillen.

(2) Inspektionsstellen fir die Betriebsphase von druckfilhrenden Geraten geméal § 3 Abs. 1 Z 2 und 7
sind unabhangige Dritte und fuhren Konformititsbewertungstatigkeiten und Uberwachungen von be-
triebseigenen Prufdiensten im Zusammenhang mit Inbetriebnahme, Betrieb, Wiederinbetriebnahme, Re-
paraturen oder Anderungen durch. Sie dirfen ihre Tatigkeit im Geltungsbereich von Harmonisierungs-
rechtsvorschriften nur auf Basis einer Notifizierung aufnehmen. Sie haben entsprechend ihrem Befugnis-
umfang die Anforderungen der in § 2 Abs. 1 Z 11 bis 13 angefiihrten europaischen Ubereinkommen an
Stellen sowie die Anlage Il zu erfullen.

Betreiberprufstellen

8 20. (1) Betreiberpriifstellen fir das Inverkehrbringen arbeiten ausschlieRlich fur die Unterneh-
mensgruppe, der sie angehdren. Diese Unternehmensgruppe hat eine gemeinsame Sicherheitspolitik in
Bezug auf die technischen Auslegungs-, Fertigungs-, Kontroll-, Wartungs- und Benutzungshedingungen
fiir druckfuihrende Geréte und Baugruppen anzuwenden. Betreiberprifstellen filhren Konformitatsbewer-
tungstatigkeiten im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen von druckfilhrenden Geraten gemaR § 3
Abs. 1 Z 1, ausgenommen einfache Druckbehélter, durch. Sie diirfen ihre Téatigkeit nur auf Basis einer
Notifizierung aufnehmen. Druckfiihrende Gerdte, deren Konformitét von einer Betreiberprufstelle bewer-
tet wurde, diurfen nicht die CE-Kennzeichnung tragen. Betreiberprifstellen haben entsprechend ihrem
Befugnisumfang die Anforderungen der Anlage | Teile 2, 4 und 5 sowie der Anlage 11 zu erfiillen.

2 BetreiberprUfsteIIen flr Inspektionen in der Betriebsphase arbeiten ausschlieBlich fiir die Unter-
nehmensgruppe, der sie angehdren. Diese Unternehmensgruppe hat eine gemeinsame Sicherheitspolitik in
Bezug auf die Uberwachungs-, Wartungs- und Benutzungsbedingungen fiir druckfiihrende Gerate und
Baugruppen anzuwenden. Sie fiuhren Inspektionen und fur die Inspektionsaussage erforderliche Priifun-
gen an druckfiihrenden Geraten gemal § 3 Abs. 1 Z 2 und 7 durch. Sie dirfen ihre Tatigkeit im Geltungs-
bereich von Harmonisierungsrechtsvorschriften nur auf Basis einer Notifizierung aufnehmen. Sie haben
entsprechend ihrem Befugnisumfang die Anforderungen der in § 2 Abs. 1 Z 11 bis 13 angefiihrten euro-
paischen Ubereinkommen an Stellen sowie die Anlage 11 zu erfillen.

Betriebseigene Prifdienste

§ 21. (1) Betriebseigene Prifdienste fur druckfiihrende Gerate gemél § 3 Abs. 1 Z 2 und 7 werden je
nach Befugnisumfang durch Inspektionsstellen flr das Inverkehrbringen geméR § 18 Abs. 3 oder durch
Inspektionsstellen fiir die Betriebsphase gemaR § 19 Abs. 2 fiir Inspektions- und Uberwachungstatigkei-
ten (Inverkehrbringen und Betriebsphase) zugelassen. Sie werden durch die Stelle, die sie zugelassen hat,
Uiberwacht und fiihren ihre Téatigkeiten, die nicht die gesamten Aufgaben der Inspektions- und Uberwa-
chungstatigkeiten umfassen durfen, in deren Verantwortung aus. Sie haben entsprechend ihrem Befugnis-
umfang die Anforderungen der in § 2 Abs. 1 Z 11 bis 13 angefiihrten europaischen Ubereinkommen an
betriebseigene Prifdienste sowie die Anlage Il zu erfullen. Inspektionsstellen fir das Inverkehrbringen
oder Inspektionsstellen fur die Betriebsphase, die betriebseigene Prifdienste zulassen, haben die notifizie-
rende Behdrde gemaR 8§ 26 dariiber zu informieren.

(2) Betriebseigene Prufdienste, die Inspektionen in der Betriebsphase an druckflihrenden Geraten
gemél § 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 durchfiihren, werden von Inspektionsstellen gemal? § 19 Abs. 1 zugelas-
sen. Voraussetzung fur die Zulassung ist eine mindestens fiinfjahrige Kooperation bei der Uberwachung
von druckfiihrenden Geréten zwischen der Inspektionsstelle, die den Prifdienst zuldsst und dem Betrieb,
der den Prifdienst grinden will. Betriebseigene Priifdienste werden durch die Stelle, die sie zugelassen
hat, Uberwacht und fiihren ihre Tétigkeiten, die nicht die gesamten Aufgaben der Inspektionstatigkeiten
umfassen diirfen, in deren Verantwortung aus. Sie haben entsprechend ihrem Befugnisumfang Anforde-
rungen zu erfillen, welche sinngemaR jenen fur betriebseigene Prufdienste gemal Abs. 1 entsprechen,
sowie die Anlage Il einzuhalten. Inspektionsstellen fiir die Betriebsphase, die betriebseigene Prifdienste
zulassen, haben den Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft dartiber zu informieren.

Akkreditierung

§ 22. Die Bewertung und Uberwachung fur die in den 8§ 18 bis 20 genannten Stellen, nach in diesen
Bestimmungen angefiihrten Anforderungen, erfolgt durch die dsterreichische nationale Akkreditierungs-
stelle ,,Akkreditierung Austria®, nach den im Akkreditierungsgesetz 2012 festgelegten Bestimmungen,
sofern nicht die Akkreditierung einer anderen Akkreditierungsstelle in der Europdischen Union anerkannt
werden muss.

Konformitéatsvermutung fir Konformitatsbewertungsstellen
§ 23. Weist eine Konformitatsbewertungsstelle nach, dass sie die Kriterien der einschlagigen harmo-
nisierten Normen oder Teile davon erfiillt, deren Fundstellen im Amtsblatt der Européischen Union verof-
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fentlicht worden sind, wird vermutet, dass sie die Anforderungen gemaR Anlage | erfillt, soweit als die
anwendbaren harmonisierten Normen diese Anforderungen abdecken.

Befugung

8 24. (1) Der Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft hat unbeschadet Abs. 2
einem Antragsteller gemaR den 88§ 18 bis 20, der die jeweils zutreffenden Anforderungen durch einen
dem beantragten Befugnisumfang entsprechenden Akkreditierungsbescheid nachweisen kann, die Befug-
nis, die Tatigkeiten der entsprechenden Stelle auszutben, zu erteilen.

(2) Der Bundesminister fiir Verkehr, Innovation und Technologie hat einem Antragsteller gemaR den
88 19 Abs. 2 und 20 Abs. 2 fir Inspektionstatigkeiten fir die Betriebsphase an druckfiihrenden Geréten,
die eisenbahnrechtlichen Bestimmungen unterliegen, die Befugnis zu erteilen, die Tatigkeiten der ent-
sprechenden Stelle auszuiiben, vorausgesetzt der Antragsteller hat die entsprechenden Anforderungen
durch einen dem beantragten Befugnisumfang entsprechenden Akkreditierungsbescheid nachgewiesen.

Verordnungserméchtigung

§ 25. Nahere Bestimmungen Uber die Anforderungen an Stellen gemaR den 88 18 bis 24 sowie Uber
das AusmaR der Berechtigung dieser Stellen kénnen vom jeweils zustandigen Bundesminister gemaR 8§ 24
mit Verordnung festgelegt werden.

5. Abschnitt
Notifizierung von Konformitatsbewertungsstellen

Notifizierende Behorde

8§ 26. (1) Notifizierende Behdrde fiir die nach diesem Gesetz zu notifizierenden Stellen ist der Bun-
desminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft, ausgenommen bei zu notifizierenden Stellen,
die fur Inspektionen in der Betriebsphase von druckfiihrenden Geréten, die eisenbahnrechtlichen Bestim-
mungen unterliegen, befugt sind. Notifizierende Behorde fir Stellen, die fur druckfiihrende Geréte zu-
standig sind, die eisenbahnrechtlichen Bestimmungen unterliegen, ist der Bundesminister fir Verkehr,
Innovation und Technologie.

(2) Konformitatsbewertungsstellen haben ihre Notifizierung bei der notifizierenden Behérde zu be-
antragen. Dem Antrag auf Notifizierung ist eine Beschreibung der Konformitatsbewertungstétigkeiten,
der Konformitatsbewertungsmodule, der druckfiihrenden Geréte, der Arbeitsverfahren oder der Personal-
zertifizierungen, fur die diese Stelle Kompetenz beansprucht, beizufiigen. Hinsichtlich der beanspruchten
Kompetenzen sind die zugrundeliegenden Harmonisierungsrechtsvorschriften anzugeben. Zusatzlich
haben Antrdge von Betreiberprifstellen genaue Angaben dartber zu enthalten, fur welche Unterneh-
mensgruppe und fir welche Betriebe dieser Unternehmensgruppe sie tatig sein werden.

(3) Die notifizierenden Behorden gemaR Abs. 1 informieren sich gegenseitig uber beantragte Notifi-
zierungen, stimmen die Bearbeitung von gleichzeitig gestellten Antragen eines Antragstellers miteinander
ab und teilen sich gegenseitig die Ergebnisse der Notifizierungsverfahren oder die Notifizierungsmeldun-
gen an die Européische Kommission mit.

Informationspflicht der notifizierenden Behorde

§ 27. (1) Die notifizierende Behorde gemal § 26 unterrichtet die Europaische Kommission tber ihre
Verfahren zur Begutachtung, Notifizierung und Uberwachung von notifizierten Stellen sowie Uber alle
Anderungen dieser Angaben, damit die Europdische Kommission diese Informationen verdffentlichen
kann.

(2) Die notifizierende Behorde gemdl § 26 notifiziert der Europdischen Kommission und den bri-
gen Mitgliedstaaten die Stellen, die nach diesem Gesetz und den dazugehérigen Verordnungen befugt
sind, fur druckfiihrende Gerdte gemélR 8 3 Abs. 1 Z 1 und 2 Konformitatsbewertungsaufgaben wahrzu-
nehmen.

Zweigunternehmen von Konformitétsbewertungsstellen und Vergabe von Unterauftragen

8§ 28. Vergibt eine Konformitéatsbewertungsstelle bestimmte mit der Konformitatsbewertung verbun-
dene Aufgaben an Unterauftragnehmer oder Ubertrégt sie diese einem Zweigunternehmen, stellt sie si-
cher, dass der Unterauftragnehmer oder das Zweigunternehmen die Anforderungen der Anlage | Teil 5
erfillt.

Beantragung der Notifizierung
§ 29. Antrage auf Notifizierung in Osterreich konnen nur von jenen Konformitatsbewertungsstellen
gestellt werden, die in Osterreich anséssig sind und die die Befugungserfordernisse des § 24 erfillen.
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Notifizierungsverfahren

8§ 30. (1) Die notifizierende Behdrde gemaR § 26 hat nur Konformitatsbewertungsstellen zu notifizie-
ren, die die Anforderungen der §§ 18 bis 20 sowie 22 bis 24 erfillen.

(2) Die Notifizierung erfolgt an die Europaische Kommission und an die ibrigen Mitgliedstaaten der
Europdischen Union mit Hilfe des von der Européischen Kommission verwalteten elektronischen Instru-
ments NANDO.

(3) Die Notifizierung hat die von der Europdischen Kommission geforderten Angaben, wie die Kon-
formitatshewertungstatigkeiten, die betreffenden Konformitatsbewertungsmodule und die betreffenden
druckfiihrenden Gerate sowie die betreffende Bestatigung der Kompetenz zu enthalten.

(4) Von der Europdischen Kommission wird der notifizierten Konformitatsbewertungsstelle eine
Kennnummer zugewiesen. Die notifizierte Stelle hat diese Kennnummer bei ihren Tétigkeiten entspre-
chend den jeweils zutreffenden Harmonisierungsrechtsvorschriften zu verwenden. Notifizierte Betreiber-
prifstellen und anerkannte unabhéangige Stellen erhalten keine Kennnummer.

(5) Die notifizierten Stellen samt den ihnen gegebenenfalls zugewiesenen Kennnummern und den
Tatigkeiten, fir die sie notifiziert wurden, werden in einem von der der Européischen Kommission ver-
walteten elektronischen Instrument verdffentlicht.

(6) Die notifizierende Behdrde gemal § 26 meldet der Europdischen Kommission und den tbrigen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union jede spéter eintretende Anderung der Notifizierung.

(7) Uber die Erteilung, die Ablehnung, den Widerruf, die Aussetzung, die Einschrankung der bean-
tragten Notifizierung, sowie deren Erweiterung entscheidet die notifizierende Behdrde geméal § 26 mit
Bescheid.

Anderung der Notifizierung

§ 31. (1) Falls die notifizierende Behdrde geméR § 26 feststellt oder darliber unterrichtet wird, dass
eine notifizierte Stelle die in den 88 18 bis 20 sowie 22 bis 24 genannten Anforderungen nicht mehr er-
fullt oder dass sie ihren Verpflichtungen nicht nachkommt, schrénkt sie gegebenenfalls die Notifizierung
ein, setzt sie aus oder widerruft sie, wobei sie das Ausmal} beriicksichtigt, inwiefern diese Anforderungen
nicht erfullt werden oder diesen Verpflichtungen nicht nachgekommen wird. Sie unterrichtet unverzig-
lich die Européische Kommission und die Gibrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Union daruber.

(2) Bei Widerruf, Einschrankung oder Aussetzung der Notifizierung oder wenn die notifizierte Stelle
ihre Tatigkeit einstellt, ergreift die notifizierende Behdrde gemaR § 26 die geeigneten Malinahmen, um zu
gewadhrleisten, dass die Unterlagen dieser Stelle von einer anderen notifizierten Stelle weiterbearbeitet
und fiir die zustandigen notifizierenden Behorden und Marktliberwachungsbehorden auf deren Verlangen
bereitgehalten werden.

Anfechtung der Kompetenz von notifizierten Stellen

8§ 32. (1) Die notifizierende Behdrde geméaR § 26 erteilt im Zusammenwirken mit der nationalen Ak-
kreditierungsstelle der Europdischen Kommission im Falle der Anfechtung der Kompetenz einer diesbe-
zuglichen Stelle durch die Européische Kommission auf Verlangen sémtliche Auskiinfte Uber die Grund-
lage der Notifizierung oder die Erhaltung der Kompetenz der betreffenden Stelle.

(2) Die notifizierende Behorde geméaR § 26 trifft auf Grund der Feststellung der Européischen Kom-
mission erforderlichenfalls KorrekturmaBnahmen einschlieBlich eines Widerrufs der Notifizierung.

Pflichten der notifizierten Stellen in Bezug auf ihre Téatigkeiten

8 33. (1) Die notifizierte Stelle hat Konformitatsbewertungen und Inspektionen entsprechend den
Bedingungen ihrer Notifizierung und den Verfahren durchzufiihren, die in diesem Gesetz und den zuge-
hoérigen Verordnungen festgelegt sind.

(2) Die notifizierte Stelle hat Konformitatsbewertungen und Inspektionen geméaR Anlage Il durchzu-
fiihren.

(3) Die notifizierten Stellen haben interne Verfahren zu Beschwerden und Einspriichen gegen ihre
Entscheidungen festzulegen, im Rahmen ihrer Akkreditierung nachzuweisen und anzuwenden.

(4) Die notifizierte Stelle hat der notifizierenden Behérde gemaR § 26 zu melden:

1. jede Verweigerung, Einschrankung, Aussetzung oder Riicknahme einer Bescheinigung;

2. alle Umstande, die Folgen flr den Geltungsbereich und die Bedingungen der Notifizierung ha-
ben;
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3. jedes Auskunftsersuchen ber durchgefilhrte Konformitatsbewertungstatigkeiten oder Inspektio-
nen, das sie von den Marktliberwachungsbehdrden erhalten hat;

4. auf Verlangen, welchen Konformitatshewertungstétigkeiten oder Inspektionen sie im Geltungs-
bereich ihrer Notifizierung nachgegangen ist und welche anderen Tatigkeiten, einschlieflich
grenziberschreitender Tatigkeiten und Vergabe von Unterauftragen, sie ausgefiihrt hat.

(5) Die notifizierten Stellen haben den dbrigen natifizierten Stellen in der Europdischen Union, die
ahnlichen Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Konformitatshewertung und Inspektion nachgehen und
dieselben druckfiihrenden Gerate abdecken, die negativen und auf Verlangen auch die positiven Ergeb-
nisse von Konformitatsbewertungen mitzuteilen.

Beschwerden gegen notifizierte Stellen

8§ 34. (1) Bei der notifizierenden Behdrde gemal 8 26 konnen Beschwerden gegen notifizierte Stel-
len eingebracht werden.

(2) Die notifizierende Behorde geméaR § 26 hat eine Beschwerde im Sinne des Abs. 1 zu priifen und
kann gegebenenfalls ein Verfahren geméagR § 30 Abs. 7 dieses Bundesgesetzes einleiten.

(3) Der Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann durch Verordnung nahere
Bestimmungen zum Beschwerdeverfahren geméaR Abs. 1 festlegen.

Koordination der notifizierten Stellen

8 35. Notifizierte Stellen haben sich direkt oder indirekt an sektoralen Gruppen notifizierter Stellen,
die von der Europaischen Kommission zur Koordinierung und Kooperation zwischen den notifizierten
Stellen eingerichtet wurden, zu beteiligen.

Anerkennung von Konformitatsbewertungen und Inspektionen auslandischer Stellen

8§ 36. (1) Stellen, die von Mitgliedstaaten an die Europaische Kommission und die tbrigen Mitglied-
staaten notifiziert wurden, sind flr die in der Notifizierung genannten Konformitatsbewertungsverfahren
und druckfiihrenden Geréten als Konformitatsbewertungsstellen anzuerkennen.

(2) Bei Durchfiihrung der Konformitatsbewertungs- und Inspektionstétigkeiten in Osterreich unter-
liegen die von anderen Mitgliedstaaten notifizierten Stellen der Uberwachung durch die dsterreichischen
Marktiiberwachungsbehérden.

Notifizierung von technischen Diensten

8 37. Als technische Dienste geméR den UNECE-Regelungen kénnen vom Bundesminister fiir Ver-
kehr, Innovation und Technologie auf Vorschlag des Bundesministers fur Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft fur ortsbewegliche Druckgeréte notifizierte Stellen gegenuber dem Sekretariat der Vereinten
Nationen notifiziert werden.

Verordnungsermachtigung

8§ 38. Der jeweils zustdndige Bundesminister gemal 8 26 Abs. 1 kann zur Notifizierung von Stellen
geméal den 8§ 29 bis 34 produktspezifische und akteursspezifische Bestimmungen durch Verordnung
erlassen.

6. Abschnitt
Marktiiberwachung und Schutzklauselverfahren

Marktuberwachung

8§ 39. (1) Die Zusténdigkeiten und Verfahren fir die Marktiberwachung von druckfiuhrenden Gera-
ten betreffen die Bereitstellung auf dem Markt und die Betriebsphase.

(2) Marktuberwachungsbehorde im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 Uber die VVorschriften
fir die Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammenhang mit der Vermarktung von Produkten
und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 339/93, ABI. Nr. L 218 vom 13.08.2008 S. 30 (im Fol-
genden: EU-Marktuberwachungsverordnung) ist der Landeshauptmann. Der Landeshauptmann kann sich
fur die Zwecke der Marktiuberwachung neben den Bezirksverwaltungsbehdrden und nur fur das Auffin-
den konkretisierter Konsumentenprodukte auch der hiefir besonders geschulten Produktsicherheits-
Aufsichtsorgane geméR § 13 Abs. 1 des Produktsicherheitsgesetzes 2004, BGBI. | Nr. 16/2005, bedienen.
Eine allenfalls erforderliche fachspezifische Einweisung der Produktsicherheits-Aufsichtsorgane erfolgt
durch das Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft. Bei druckfuhrenden Geréten,
die eisenbahnrechtlichen Bestimmungen unterliegen, ist die Markttberwachungsbehdrde im Sinne dieses
Bundesgesetzes die nach den eisenbahnrechtlichen Bestimmungen zusténdige Behérde.
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(3) Beschrankende MalRnahmen gemal der EU-Marktiiberwachungsverordnung sind von der Markt-
Uiberwachungsbehdrde mittels Bescheid unbeschadet des Abs. 6 Z 4 zu treffen. Wenn es zur Abwendung
einer drohenden unmittelbaren Gefahr fir das Leben oder die Gesundheit von Personen geboten oder zur
Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Sicherheit erforderlich ist, darf die Marktiiberwachungsbehérde die
beschrankenden MalRnahmen auch ohne vorausgegangenes Verfahren und vor Erlassung eines férmlichen
Bescheides an Ort und Stelle treffen. Hiertber ist jedoch binnen zwei Wochen ein schriftlicher, begriinde-
ter Bescheid zu erlassen, widrigenfalls die behdrdlichen MaRnahmen als aufgehoben gelten. Gegen die
Bescheide des Landeshauptmannes nach diesem Bundesgesetz kann Beschwerde an das Verwaltungsge-
richt des Landes erhoben werden.

(4) Meldungen von Konformitatsbewertungs- oder Inspektionsstellen einschlielich betriebseigener
Prufdienste betreffend Méngel gemal Anlage Il sind von der Marktiberwachungsbehérde zu bewerten.
Gegebenenfalls ist von der Marktiiberwachungsbehdrde durch bescheidméBige Vorschreibung geeigneter
MaRnahmen fiir die Herstellung des von diesem Bundesgesetz geforderten Zustandes zu sorgen.

(5) Aus rechtskraftigen Malnahmen gemafR Abs. 3 oder 4 erwachst flir den Eigentlimer oder Betrei-
ber kein Anspruch auf Kostenersatz gegeniber der Marktiuberwachungsbehérde. Wird von der Markt-
Uiberwachungsbehdrde beim betroffenen Wirtschaftsakteur gemall EU-Marktiiberwachungsverordnung
eine Produktprobe enthommen, hat der Bund auf Verlangen dem Wirtschaftsakteur fiir die entnommene
Probe eine von der Marktuberwachungsbehdrde zu bestimmende Entschadigung in der Hohe des Ein-
standspreises zu leisten, falls dieser mehr als 150 Euro betrégt. Diese Entschadigung entféllt, wenn auf-
grund dieser Probe eine Malinahme gemaR Abs. 3 oder Abs. 4 getroffen wird.

(6) Fir nachstehende MalRhahmen im Zusammenhang mit der Marktiberwachung ist der Bundesmi-
nister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft, bei druckfiihrenden Geréten, die eisenbahnrechtlichen
Bestimmungen unterliegen der Bundesminister fur Verkehr, Innovation und Technologie als koordinie-
rende Stelle zusténdig:

1. Erfiillung von Informationspflichten gegenlber anderen Mitgliedstaaten und der Europdischen
Kommission;

2. Durchflihrung von Schutzklauselverfahren nach unionsrechtlichen Regelungen;

3. Koordinierung der Marktiberwachungsbehorden;

4. Verordnungen oder Bescheide zu MaRRnahmen hinsichtlich des Inverkehrbringens, des auf den
Markt Bereitstellens oder des Betriebs von Geréten, welche nicht den Bestimmungen dieses Ge-
setzes und den hierzu erlassenen Verordnungen entsprechen oder mit denen im Sinne des § 43
ein Risiko verbunden ist, sofern die von der zustdndigen Marktiiberwachungsbehdrde verfugten
Malnahmen nicht ausreichend zur Behebung der Nichtkonformitit oder zur Wahrung der Ein-
heitlichkeit der Verwaltungsmafnahmen sind oder Schutzklauselverfahren erforderlich machen
wirden;

5. Fiihren einer Statistik Uber Unfallereignisse und aufgetretene Schaden an druckfiihrenden Gera-
ten.

(7) Die Marktuberwachungsbehdrde hat dem jeweils zustdndigen Bundesminister gemaf Abs. 6 die
durchgefiihrten MaRnahmen und die hiefiir relevanten Informationen mitzuteilen.

(8) Der jeweils zustdndige Bundesminister gemaR Abs. 6 kann mit Verordnung nahere Bestimmun-
gen fur die Durchflihrung der Marktiiberwachung und das Fihren einer Statistik festlegen.

Uberwachung des Marktes und internationaler Datenaustausch

8 40. (1) Fir unter Harmonisierungsrechtsvorschriften fallende druckfiihrende Geréte gelten die
Bestimmungen fir eine gemeinschaftliche Markttberwachung und Kontrolle von in den Unionsmarkt
eingeflhrten Produkten der EU-Marktiberwachungsverordnung sowie die §8 41 bis 44.

(2) Fur nicht unter Harmonisierungsrechtsvorschriften fallende druckfiihrende Geréte gelten von den
88 41 bis 44 nur die 88 41 Abs. 1 und 43 Abs. 1.

(3) Die Marktiiberwachungsbehdrden und die koordinierende Stelle geméaR § 39 Abs. 6 sind ermach-
tigt, Daten, die bei der Vollziehung dieses Gesetzes erhoben werden, insbesondere Daten zu Produkten
und zur Marktiberwachung, an auslandische und internationale Behdrden zu Gbermitteln. Dies umfasst
auch die Ubermittlung von Daten zur Verwendung in ausléndischen oder internationalen Datenbanken,
sofern diese durch eine Behorde unterhalten werden oder unter Aufsicht einer Behorde stehen.

(4) Daten zu Inverkehrbringern, die gemaR Abs. 3 Ubermittelt werden, kénnen auch personenbezo-
gen sein, sofern dies fiir die ldentifizierung eines Produktes, seine Ruckverfolgung in der Vertriebskette
und die Risikobewertung erforderlich ist.
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Verfahren zur Behandlung von druckfuhrenden Geréten, mit denen ein Risiko verbunden ist

8§ 41. (1) Die Marktiiberwachungsbehdrden haben bei druckfihrenden Geréten, mit denen ein Risiko
verbunden ist, nachstehende Mal3nahmen zu ergreifen:

1. Ist die zustandige Marktiiberwachungsbehérde gemall EU-Marktiiberwachungsverordnung tatig
geworden oder hat sie Grund zu der Annahme, dass druckfiihrende Geréte die Gesundheit oder
Sicherheit von Menschen sowie Sachgutern geféhrden, hat sie zu beurteilen, ob die betreffenden
druckfuhrenden Geréte alle gesetzlich festgelegten Anforderungen erfillen.

2. Die betroffenen Wirtschaftsakteure haben im erforderlichen Umfang mit der Marktiiberwa-
chungshehdrde zusammenzuarbeiten, indem sie auch Zugang zu ihren Rdumlichkeiten gewéhren,
die Marktiiberwachungsbehérde gegebenenfalls Proben entnehmen lassen oder ihr Muster zur
Verfiigung stellen und die erforderlichen Unterlagen und Informationen (ber das betroffene
druckflihrende Gerdt, insbesondere auch Uber Stiickzahlen, Herkunft und Abnehmer, zur Verfi-
gung stellen.

3. Gelangt die Marktiiberwachungsbehérde im Verlauf dieser Beurteilung zu dem Ergebnis, dass
die druckfuhrenden Gerdte die gesetzlichen Anforderungen nicht erfullen, hat sie unverziiglich
den betroffenen Wirtschaftsakteur dazu aufzufordern, innerhalb einer von der Marktiiberwa-
chungshehorde vorgeschriebenen, der Art des Risikos angemessenen Frist, alle geeigneten Kor-
rekturmafnahmen zu ergreifen, um die Ubereinstimmung der druckfiihrenden Geréte mit den ge-
setzlichen Anforderungen herzustellen, sie vom Markt zu nehmen oder zurlickzurufen. Fir
druckfuhrende Gerdte geméaR § 40 Abs. 1 sind beim Setzen derartiger Manahmen die Bestim-
mungen der EU-Marktuberwachungsverordnung zu berlcksichtigen.

4. Die Marktlberwachungsbehtrde hat die gegebenenfalls im Konformitatsbewertungsverfahren
involvierte notifizierte Stelle zu unterrichten.

_ (2) Bei Nichtkonformitat von druckflihrenden Geraten, die nicht auf das Hoheitsgebiet der Republik
Osterreich beschréankt sind, werden nachstehende Verfahren angewandt:
1. Die zustédndige Marktiiberwachungsbehdrde hat der koordinierenden Stelle gemaR § 39 Abs. 6
die Ergebnisse der Beurteilung, die durchgefiihrten MalRnahmen und die hiefir relevanten Infor-
mationen mitzuteilen.

2. Gelangt die koordinierende Stelle gemal § 39 Abs. 6 zur Auffassung, dass sich die Nichtkonfor-
mitét nicht auf das Hoheitsgebiet der Republik Osterreich beschrankt, unterrichtet sie die Europé-
ische Kommission und die tbrigen Mitgliedstaaten der Europdischen Union Uber die Ergebnisse
der Beurteilung und die MaBnahmen, zu denen der Wirtschaftsakteur aufgefordert wurde.

(3) Der Wirtschaftsakteur hat sicherzustellen, dass alle geeigneten Korrekturmalinahmen, die er er-
greift, sich auf samtliche betroffenen druckfiihrenden Gerate erstrecken, die er in der Europdischen Union
auf dem Markt bereitgestellt hat.

(4) Bei Fortbestehen der Nichtkonformitat von druckfiihrenden Geraten werden nachstehende Ver-
fahren angewandt:

1. Ergreift der betreffende Wirtschaftsakteur innerhalb der gemaR Abs. 1 Z 3 festgesetzten Frist
keine angemessenen KorrekturmaBnahmen, hat die zustandige Marktiberwachungsbehorde alle
geeigneten vorlaufigen MalRnahmen zu veranlassen, um die Bereitstellung der druckfiihrenden
Gerate zu untersagen oder einzuschrénken, die Gerate vom Markt zu nehmen oder zuriickzurufen
und die koordinierende Stelle geméaR § 39 Abs. 6 zu unterrichten.

2. Die koordinierende Stelle gemaR § 39 Abs. 6 bewertet die MalRnahmen und Informationen. Ge-
langt sie zur Auffassung, dass die Nichtkonformitat mit den verfiigten MalRnahmen der melden-
den Marktuberwachungsbehorde alleine nicht behoben werden kann, trifft sie weitere verwal-
tungsrechtliche MaRnahmen hinsichtlich des Inverkehrbringens und der Inbetriebnahme der be-
troffenen druckfuhrenden Geréte.

3. Die koordinierende Stelle gemaR § 39 Abs. 6 informiert die Europdische Kommission und die
ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union unverzuglich uber die insgesamt getroffenen
MafRnahmen.

(5) Die in Abs. 2 Z 1 und Abs. 4 Z 3 genannten Informationen haben alle verfligbaren Angaben zu
enthalten, insbesondere die Daten flr die Identifizierung der nichtkonformen druckfiihrenden Geréte, die
Herkunft der Gerdte, die Art der behaupteten Nichtkonformitat und des Risikos sowie die Art und Dauer
der ergriffenen nationalen MafRnahmen und die von dem relevanten Wirtschaftsakteur vorgebrachten
Argumente. Die Informationen haben insbesondere zu enthalten, ob die Nichtkonformitét darauf zuriick-
zuflhren ist, dass

www.ris.bka.gv.at



BGBI. | - Ausgegeben am 28. Dezember 2015 - Nr. 161 18 von 33

1. die druckfiihrenden Gerdte die festgelegten Anforderungen hinsichtlich der Gesundheit oder
Sicherheit von Menschen oder anderer im o6ffentlichen Interesse schiitzenswerter Aspekte nicht
erfullen, oder

2. die im Zusammenhang mit druckfiihrenden Gerdten genannten Normen oder technischen Regel-
werke unzureichend sind.

(6) Haben weder ein anderer Mitgliedstaat der Européischen Union noch die Europdische Kommis-
sion innerhalb von zwei Monaten nach Erhalt der in Abs. 4 Z 3 genannten Informationen einen Einwand
gegen die gemal Abs. 4 Z 1 oder 2 getroffenen Malinahmen erhoben, so gelten die MaRnahmen als ge-
rechtfertigt, anderenfalls gilt ein Schutzklauselverfahren gegen die dsterreichischen Malnahmen als ein-
geleitet.

(7) Von anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union entsprechend einem Schutzklauselverfah-
ren erlassene MaRnahmen und weitere Informationen Uber die Nichtkonformitdt von druckfiihrenden
Geréten werden von der koordinierenden Stelle geméaR § 39 Abs. 6 bewertet und erforderlichenfalls die
Marktiiberwachungsbehérden angewiesen, unverziiglich geeignete restriktive MaBnahmen hinsichtlich
der betreffenden druckfiuhrenden Geréte zu treffen, wie etwa die Riicknahme der Geréte vom Markt. Falls
die koordinierende Stelle gemdl? § 39 Abs. 6 den von anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union
getroffenen MaRRnahmen nicht zustimmt, unterrichtet sie die Europédische Kommission uber ihre Einwén-
de.

Schutzklauselverfahren der Européischen Union

8 42. (1) Sind MaRnahmen Osterreichischer Behorden durch ein Schutzklauselverfahren der Europai-
schen Kommission betroffen, hat die koordinierende Stelle gemall § 39 Abs. 6 den dsterreichischen
Standpunkt zu vertreten.

(2) Halt die Européische Kommission die getroffene Mafinahme flir gerechtfertigt, sind von der ko-
ordinierenden Stelle gem&R § 39 Abs. 6 im Falle &sterreichischer Betroffenheit die erforderlichen MaR-
nahmen zu veranlassen oder fortzusetzen, um sicherzustellen, dass die nichtkonformen druckfiihrenden
Gerdte vom Markt genommen werden. Die koordinierende Stelle geméll § 39 Abs. 6 unterrichtet die
Europdische Kommission dariiber. Halt die Europaische Kommission eine von dsterreichischen Behdrden
getroffene MalRnahme fir nicht gerechtfertigt, so ist diese MaBnahme zuriickzuziehen.

(3) Gilt eine von einem Mitgliedstaat der Européischen Union getroffene Malinahme als gerechtfer-
tigt und wird die Nichtkonformitat der druckfihrenden Gerédte mit Mangeln einer einschldagigen harmoni-
sierten Norm gemall 8§ 41 Abs. 5 Z 2 begriindet und leitet die Europdische Kommission das Verfahren
nach Art. 11 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 ein, so wird der sterreichische Standpunkt entspre-
chend dem Notifikationsgesetz 1999 — NotifG 1999, BGBI. | Nr. 183/1999, vom Bundesminister fir
Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft vertreten.

Konforme druckfihrende Gerate, die ein Risiko darstellen

8§ 43. (1) Die Marktiiberwachungsbehérden haben bei druckfiihrenden Geraten, mit denen ein Risiko
verbunden ist, nachstehende MalRnahmen zu ergreifen:

1. Stellt die zustandige Marktiberwachungsbehdrde nach Beurteilung geméal § 41 Abs. 1 fest, dass
druckfuhrende Geréte ein Risiko fir die Gesundheit oder Sicherheit von Menschen sowie Sach-
gutern darstellen, obwohl sie mit den produktspezifisch geltenden gesetzlichen Anforderungen
Ubereinstimmen, hat die Marktiiberwachungsbehorde den betroffenen Wirtschaftsakteur dazu
aufzufordern, alle geeigneten MaBnahmen zu ergreifen, um dafiir zu sorgen, dass die betreffen-
den druckfiihrenden Gerate bei ihrem Inverkehrbringen dieses Risiko nicht mehr aufweisen oder
dass sie innerhalb einer der Art des Risikos angemessenen, vertretbaren Frist, die die Behorde
vorschreiben kann, vom Markt genommen oder zuriickgerufen werden.

2. Die Marktuberwachungsbehérde hat der koordinierenden Stelle gemaR § 39 Abs. 6 die getroffe-
nen Malinahmen und die hieflr relevanten Informationen mitzuteilen.

3. Die koordinierende Stelle gemaR 8 39 Abs. 6 hat die MalRnahmen und Informationen zu bewer-
ten. Gelangt sie zur Auffassung, dass die Nichtkonformitit mit den verfugten Malinahmen der
meldenden Behdrde alleine nicht behoben werden kann, trifft sie weitere verwaltungsrechtliche
Malnahmen hinsichtlich des Inverkehrbringens und der Inbetriebnahme der betroffenen druck-
fuhrenden Geréte.

(2) Der Wirtschaftsakteur hat sicherzustellen, dass die ergriffenen Korrekturmanahmen sich auf
sémtliche betroffene druckfiihrende Geréte, die er in der Europdischen Union auf dem Markt bereitge-
stellt hat oder verwendet, erstrecken.
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(3) Die koordinierende Stelle gemaR § 39 Abs. 6 hat die Europdische Kommission und die ibrigen
Mitgliedstaaten der Europdaischen Union unverziglich tber die gemaR Abs. 1 getroffenen MalRnahmen zu
unterrichten. Aus diesen Informationen gehen alle verfiigharen Angaben hervor, inshesondere die Daten
fiir die Identifizierung der betreffenden druckfiihrenden Geréte, ihre Herkunft, ihre Lieferkette, die Art
des Risikos sowie die Art und Dauer der ergriffenen nationalen MaRnahmen.

(4) Die koordinierende Stelle gemaR § 39 Abs. 6 vertritt den dsterreichischen Standpunkt im auf die
Meldung an die Europdische Kommission folgenden Priifverfahren durch die Européische Kommission
und setzt gegebenenfalls die Entscheidung der Européischen Kommission um.

Formale Nichtkonformitat

8§ 44. (1) Unbeschadet des Verfahrens geméaR 8§ 43 zur Behandlung von druckfiihrenden Geréten, mit
denen ein Risiko verbunden ist, hat die Marktiiberwachungsbehérde den betroffenen Wirtschaftsakteur
aufzufordern, die betreffende Nichtkonformitat zu korrigieren, falls sie einen der folgenden Falle fest-
stellt:

1. die Konformitétskennzeichnung wurde unter Nichteinhaltung der allgemeinen Grundsétze der fur
die betroffenen druckflihrenden Geréte jeweils relevanten Vorschriften gemaR § 6 erstellt;

2. die Konformitatskennzeichnung wurde nicht angebracht;

3. die EU-Konformitatserklarung fur druckfiihrende Gerédte geméal 8 3 Abs. 1 Z 1 wurde nicht aus-
gestellt;

4. die EU-Konformitatserklarung fir druckfiihrende Gerate gemalt § 3 Abs. 1 Z 1 wurde nicht ord-
nungsgeman ausgestellt;

5. die technischen Unterlagen sind entweder nicht verfligbar oder unvollstandig;

6. die Verpflichtungen der Hersteller gemaR § 9 oder die Verpflichtungen der Einfliihrer gemal § 11
sind nicht erflllt.

(2) Besteht die Nichtkonformitat gemalt Abs. 1 weiter, hat die betroffene Marktiiberwachungsbehor-
de alle geeigneten MalRnahmen zu treffen, um die Bereitstellung der druckfihrenden Gerate auf dem
Markt zu beschrédnken oder zu untersagen oder um sicherzustellen, dass sie zuriickgerufen oder vom
Markt genommen werden.

Verordnungsermachtigung

8 45. Der jeweils zustdndige Bundesminister gemal? 8 39 Abs. 6 kann zum Schutzklauselverfahren
und zur Konformitétskennzeichnung geméaR den 8§ 40 bis 44 nahere produktspezifische oder akteursspe-
zifische Bestimmungen mittels Verordnung erlassen.

7. Abschnitt
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

Aufstellung von druckfihrenden Geraten mit hohem Gefahrenpotential

8 46. (1) Druckfiihrende Gerédte gemall § 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 mit hohem Gefahrenpotential (§ 52
Z 7) mussen derart aufgestellt und erforderlichenfalls verankert sein, dass keine die Betriebssicherheit
geféhrdenden Verlagerungen oder Neigungen eintreten konnen. Sie sind ferner derart aufzustellen, dass
ihre Bedienung, Wartung und Priifung mit der nétigen Leichtigkeit mdglich ist und auch im Falle von
Undichtheiten oder Funktionsstérungen eine Gefahrdung von Personen méglichst hintangehalten wird.

(2) Druckfihrende Gerate gemall § 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 bei denen auf Grund des Mediums, des Be-
triebsdruckes, der Betriebstemperatur, des Rauminhaltes oder der Bauart im Falle von Undichtheiten oder
Funktionsstérungen hohe Geféhrdungen auftreten wirden, sind in hieflir vorgesehenen und geeigneten
Baulichkeiten oder im Freien aufzustellen. Im Freien hat die Aufstellung innerhalb einer Schutzzone zum
Schutz vor den oben genannten Gefahrdungen zu erfolgen, die nicht dem standigen Aufenthalt von Per-
sonen, ausgenommen des Bedienungspersonals, dient und in der sich keine 6ffentlichen Verkehrswege
befinden durfen. Zu benachbarten Verkehrsflachen, Anlagen oder Gebduden sind hinreichende Sicher-
heitsabstande zur Verminderung einer gegenseitigen Gefédhrdung im Schadensfall, insbesondere im
Brandfall, einzuhalten. Schutzzonen und Sicherheitsabstdnde kénnen durch bauliche Malihahmen verrin-
gert werden, wenn diese zumindest das gleiche Schutzniveau gewahrleisten. Schutzzonen und Sicher-
heitsabstande durfen sich nicht auf Nachbargrundstiicke erstrecken.

Druckprufung

8 47. (1) Druckpriifungen sind in der Regel als hydrostatischer Druckversuch durchzufiihren. Druck-
priufungen dirfen in begriindeten Féllen unabhéngig vom Gefahrenpotential mit Ausnahme von Rohrlei-
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tungen mit niedrigem Gefahrenpotential nur im Einvernehmen mit der Konformitatsbewertungs- oder
Inspektionsstelle gemal § 18 Abs. 1 und 3 oder § 19 Abs. 1 und 2 mit anderen geeigneten Flissigkeiten
als Wasser oder mit verdichteten Gasen erfolgen, wenn zuvor zusétzliche MalRnahmen wie zerstérungs-
freie Priifungen oder andere gleichwertige Verfahren angewendet werden und sichergestellt ist, dass dabei
Gefahren fiir Leben und Gesundheit oder fremdes Eigentum nach verninftigem Ermessen ausgeschlossen
werden koénnen.

(2) Eine Stelle, die Druckprifungen mit anderen geeigneten Flussigkeiten als Wasser oder mit ver-
dichteten Gasen tberwacht, muss Uber Personal verfligen und es daflir einsetzen, welches das entspre-
chende Wissen zur fundierten Bewertung der mit solchen Druckpriifungen zusammenhangenden Risiken
und dabei erforderlichen MaBnahmen hat. Bei druckfuhrenden Geréten mit hohem Gefahrenpotential ist
eine Risikoanalyse durchzufiihren. Diese und die Ergebnisse der Druckprifung sind geeignet zu doku-
mentieren.

(3) Sind fir solche Druckpriifungen SicherungsmaBnahmen erforderlich, die auRerhalb der Verfi-
gungsgewalt von Eigentumer oder Betreiber liegen, ist vor der Durchfiihrung der Prufung die Zustim-
mung der fir die Anlagengenehmigung zustédndigen Behorde einzuholen.

Inbetriebnahme von druckfiihrenden Geraten mit hohem Gefahrenpotential

8§ 48. Soweit die zu diesem Bundesgesetz erlassenen Verordnungen oder andere Rechtsvorschriften
nichts anderes bestimmen, dirfen druckfihrende Geréte gemdaR 8 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 mit hohem Gefah-
renpotential nach Aufstellung geméR 8§ 46 und Vorliegen der fiir das Inverkehrbringen erforderlichen
Kennzeichnung und Dokumentation probeweise, nach Durchfiihrung der ersten Betriebsprufung endgl-
tig in Betrieb genommen werden.

Befiillung von druckfiihrenden Geréaten

8 49. (1) Druckfuhrende Gerate gemaR § 3 Abs. 1 Z 1, 5 und 6 durfen nur beftllt werden, wenn sie
in funktionsfahigem Zustand sind und eine kontrollierte Befuillung durch entsprechende Einrichtungen
maglich ist. Die Beflllung ist so vorzunehmen, dass wahrend des Fillens im druckfiihrenden Gerat kein
hoherer Druck als der festgesetzte héchste Betriebsdruck entstehen kann, ein Ansprechen der Sicherheits-
einrichtungen nach Maglichkeit vermieden wird und niemand geféhrdet wird. Druckfiihrende Geréte fir
verfliissigte Gase dirfen nur soweit gefillt werden, dass bei der zu erwartenden héchsten Betriebstempe-
ratur der festgesetzte hdchste Betriebsdruck im druckfiihrenden Gerdt nicht tberschritten wird. Der Auf-
stellungsort von druckfiihrenden Geraten fir entziindbare, toxische oder &tzende Gase sowie der Bereich
des Fullanschlusses sind gegen den Zutritt unbefugter Personen und bei brennbaren oder verbrennungs-
fordernden Gasen gegen Ziindquellen abzusichern, insbesondere wéhrend des Fullvorganges.

(2) Ortsbewegliche Druckgerate und Aerosolpackungen dirfen nur soweit mit Gasen oder Dampfen
gefullt werden, dass die beim Transport oder bei der Lagerung zu erwartende héchste Betriebstemperatur
und der sich dabei einstellende Druck keine unzulédssige Beanspruchung der Wandungen bewirken kann.
Ortsbewegliche Druckgeréte und Aerosolpackungen dirfen grundsatzlich nur von Fllstellen gefullt wer-
den, die Uber geeignete Fill- und Kontrolleinrichtungen, geschultes Fillpersonal sowie ein geeignetes
diesbeziigliches Qualitatssicherungssystem verfligen.

(3) Fullstellen fur ortsbewegliche Druckgerdte und Aerosolpackungen sind hinsichtlich ihrer Quali-
tatssicherungssysteme durch Inspektionsstellen fiir das Inverkehrbringen gemaR § 18 Abs. 3 erstmalig zu
bewerten und in regelmaRigen Zeitabschnitten zu iberwachen. Im Rahmen der Bewertung und Uberwa-
chung einer Fillstelle ist insbesondere die Eignung der Filleinrichtung hinsichtlich der Betriebssicherheit
und der Vermeidung von Uberfiillungen zu kontrollieren. Die Bewertung und Uberwachung ist von der
Inspektionsstelle schriftlich zu dokumentieren.

(4) Diese Bestimmungen gelten nicht fur druckfihrende Geréte gema § 3 Abs.1 Z 1 und 6 mit
niedrigem Gefahrenpotential flr den privaten oder hduslichen Gebrauch oder fur Freizeit- oder Sportzwe-
cke, sofern durch ihre konstruktive Gestaltung bei betriebsanleitungskonformer Beflillung durch den
Betreiber keine Gefahrdung entstehen kann.

Erste Betriebsprifung

8 50. (1) Druckflhrende Geréte gemédl? 8 3 Abs. 1 Z 1 und 5 sind unmittelbar nach Beginn des pro-
beweisen Betriebes einer ersten Betriebsprifung zu unterziehen.

(2) Die erste Betriebspriifung dient der sicherheitstechnischen Beurteilung des erstmalig in Oster-
reich auf dem Markt bereitgestellten funktionsfahigen druckfiihrenden Gerétes hinsichtlich der Eignung
zum vorgesehenen Betrieb am Aufstellungsort. Sie umfasst:
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1. eine Kontrolle der fur das rechtméRige auf dem Markt Bereitstellen und fur die Inbetriebnahme
des druckfiihrenden Geréates erforderlichen Dokumentation und der Kennzeichnung gemaR den
einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen,

2. eine Uberpriifung der Art der Aufstellung fir ortsfeste druckfiihrende Gerate gemaR § 46,
3. eine Uberpriifung des auBeren Zustandes des druckfiihrenden Gerates und
4. eine Uberpriifung der Funktion der Ausriistung des druckfiihrenden Gerites.

(3) Die erste Betriebspriifung ist in Abhangigkeit von dem Gefahrenpotential des druckfiihrenden
Gerates auf Veranlassung des Betreibers von einer Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase gemaR § 19 bei
druckfiihrenden Geraten mit hohem Gefahrenpotential oder einer sachkundigen Person bei druckfihren-
den Geréten mit niedrigem Gefahrenpotential durchzufuhren.

Reparaturen und Anderungen

8 51. (1) Eine Reparatur ist gegeben, wenn ein druckfiihrendes Gerét praventiv oder weil es den Si-
cherheitsbestimmungen dieses Gesetzes und der zugehdrigen Verordnung nicht mehr entspricht oder
nicht mehr sicher betrieben werden kann, durch die Anwendung technologischer Verfahren, wie zB In-
standsetzungsschweilung, Ersatz von Komponenten oder Materialien in jenen Zustand gebracht wird, der
einen sicheren bestimmungsgemalien Betrieb zumindest bis zur néchsten falligen inneren wiederkehren-
den Untersuchung gewahrleistet.

(2) Eine Anderung ist gegeben, wenn durch Anwendung technologischer Verfahren, wie zB Einfi-
gung neuer zusatzlicher Komponenten, Umstellung der Betriebsparameter oder durch Verwendung ande-
rer Fluide ein anderer Zustand als der Zustand zum Zeitpunkt der vollstandigen Konformitatsbewertung
des druckfiihrenden Gerétes erzielt wird. Druckfiihrende Geréte, an denen erhebliche Anderungen vorge-
nommen worden sind, die deren urspriingliche Leistung, Zweck oder Art nach ihrer Inbetriebnahme ver-
andern, sind als neues Erzeugnis anzusehen und einem Konformitétsbewertungsverfahren fir das Inver-
kehrbringen gemaR 8§ 5 zu unterziehen. Dies ist von Fall zu Fall separat zu bewerten.

(3) Reparaturen und Anderungen, die Auswirkungen auf die Integritét eines druckfilhrenden Gerétes
haben, sind von jenen Betrieben durchzufiihren, welche die gesetzlichen Voraussetzungen zur Herstellung
von entsprechenden druckfiihrenden Geréten erfiillen oder von anderen Betrieben, sofern sie fir die
Durchfiihrung der betreffenden Reparaturen und Anderungen ausreichend kompetent sind und insbeson-
dere Uber entsprechende Zulassungen von Arbeitsverfahren und Personal verflgen.

(4) Inspektionen von Reparaturen und Anderungen gemaR Abs. 3 an druckfilhrenden Gerdten mit
hohem Gefahrenpotential sind von der zustdndigen Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase geméR § 19
unter Beiziehung einer Konformitatsbewertungsstelle fiir das Inverkehrbringen geméaf § 18, deren Akkre-
ditierung die Konformitétsbewertung von Entwurf und Fertigung der betreffenden druckfihrenden Geréte
einschlielt, durchzufiihren. Erforderliche zerstérungsfreie Priifungen sind ausschlieBlich von akkreditier-
ten Stellen durchzufiihren und von der zustandigen Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase zu bewerten.
Hinsichtlich der Anforderungen an die Beschaffenheit fir Anderungen gemaR Abs. 3 gilt § 4 Abs. 1 bis 4
und 6.

(5) Vor der Inbetriebnahme eines gemall Abs. 3 reparierten oder gednderten druckfiihrenden Gerétes
mit niedrigem Gefahrenpotential hat der Betreiber oder dessen bevollméchtigte sachkundige Person den
ordnungsgemafen Zustand einschlielich der Eignung und Funktion der Ausriistung des druckfiihrenden
Gerétes zu kontrollieren.

Verordnungsermachtigung

8§ 52. Nahere Bestimmungen Uber

. die Aufstellung von druckfiuhrenden Geréten,

. die Art und Festlegung von Schutzzonen und Sicherheitsabstanden,

. die Durchfiihrung der ersten Betriebsprifung und der wiederkehrenden Untersuchungen,

. den Betrieb von druckfiihrenden Geréten,

. die Anforderungen an Fullstellen und das Fllpersonal,

. die Pflichten des Betreibers und das Verhalten bei die Sicherheit gefahrdenden Schadensereignis-

sen,

7. die Grenzen zwischen niedrigem und hohem Gefahrenpotential von druckfiihrenden Geraten in
Abhangigkeit ihrer Inhaltsstoffe und Betriebsbedingungen,

8. die Erleichterungen von Vorschriften betreffend die Inbetriebnahme, die Fillung und die erste
Betriebspriifung auf Grund von Auslegung und vorgesehenem Betrieb der druckfiihrenden Gera-
te,
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9. das Verfahren fur und die Priifungen nach Reparaturen und Anderungen

kénnen vom Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft durch Verordnung erlassen
werden.

8. Abschnitt
Wiederkehrende Untersuchung

Grundsatze

8 53. (1) Wiederkehrende Untersuchungen druckfiihrender Gerdte geméR §3 Abs.1 Z1, 5 und 6
sind in Abhédngigkeit vom Gefahrenpotential von einer Prifstelle fiir den Betrieb bei druckfiihrenden
Geréten mit hohem Gefahrenpotential oder vom Betreiber oder einer von ihm bevollméchtigten sachkun-
digen Person bei druckfiihrenden Gerdten mit niedrigem Gefahrenpotential durchzufihren. Prifstelle fir
den Betrieb kann eine Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase gemaR § 19 Abs. 1 oder ein betriebseigener
Prifdienst gemaR § 21 Abs. 2 sein.

(2) Die UberwachungsmaRnahmen im Rahmen der wiederkehrenden Untersuchungen dienen zur si-
cherheitstechnischen Beurteilung von druckflihrenden Geraten im Sinne der 8§ 1 und 4 flr den Zeitraum
bis zur n&chsten vorgesehenen wiederkehrenden Untersuchung.

(3) Bei druckfuhrenden Gerédten mit hohem Gefahrenpotential sind auf Basis einer Gefahrenanalyse
von einer Prifstelle fiir den Betrieb in Zusammenarbeit mit dem Betreiber sémtliche durch den Betrieb
des druckfiihrenden Gerates nach verniinftigem Ermessen vorhersehbaren und zu erwartenden Schédi-
gungsmechanismen und Versagensmechanismen mit den dafiir relevanten Ursachen, die eine Beeintrach-
tigung der Integritit des druckfuhrenden Gerates bewirken kdnnen, zu erfassen. Die Gefahrenanalyse
bildet die Basis fur die Zuteilung geméR § 54 Abs. 1. Bei einer Zuteilung zu einer Sonderbestimmung
geméR § 55 sind die Abs. 4 und 5 nicht anzuwenden.

(4) Auf Basis der Gefahrenanalyse ist von der Priifstelle flir den Betrieb unter Einbeziehung der Be-
treiber ein MalRnahmenkatalog zu erstellen. Dieser dient zur Festlegung der fur den vorgesehenen oder
anzunehmenden Betrieb des druckfiinrenden Gerétes erforderlichen UberwachungsmaBnahmen, um
Schédigungs- und Versagenserscheinungen gemal der durchgefiihrten Gefahrenanalyse schon zu einem
Zeitpunkt festzustellen, zu dem noch keine Beeintrachtigung der Sicherheit des druckfiihrenden Gerates
gegeben ist. Malnahmen kdénnen auch durch die konstruktive Ausfiihrung des druckfiihrenden Gerates
begrindet sein.

(5) Der MalRnahmenkatalog ist so zu erstellen, dass den einzelnen méglichen Schédigungs- und Ver-
sagensmechanismen jene MalRnahmen gegenibergestellt werden, die zur rechtzeitigen Erkennung und
Feststellung von Schédigungen sowie zur Vermeidung schédlicher Auswirkungen auf das druckfiihrende
Gerat geeignet sind.

Verfahren

8 54. (1) Druckfthrende Gerate gemal § 3 Abs. 1 Z1, 5 und 6 mit hohem Gefahrenpotential sind
bezlglich ihrer Art der Uberwachung einer der folgenden Mdglichkeiten zuzuteilen:

1. Uberwachung gemaR Sonderbestimmungen,

2. Uberwachung geméR Priifstufe,

3. Risikoorientierte Inspektion,

4. Uberwachung geméR speziellem Priifprogramm.

(2) Mit der Vornahme der Zuteilung hat der Betreiber eine Prifstelle fir den Betrieb spétestens drei
Monate nach Abschluss der ersten Betriebspriifung zu beauftragen. Priifstelle fir den Betrieb kann eine
Inspektionsstelle fir die Betriebsphase geméaR § 19 Abs. 1 oder ein betriebseigener Priifdienst geméaR § 21
Abs. 2 sein. Mit der Zuteilung kann die Prifstelle fiir den Betrieb auch bereits im Rahmen der Durchfiih-
rung der ersten Betriebsprifung beauftragt werden.

(3) Ergibt sich wahrend des Betriebes des druckfilhrenden Gerétes oder im Rahmen von Betriebspri-
fungen, wiederkehrender Untersuchungen und Uberpriifungen, auBerordentlicher Priifungen oder sonsti-
ger Uberwachungsmanahmen, dass aufgrund geédnderter Betriebsbedingungen, festgestellter Schédi-
gungserscheinungen, aus Ergebnissen zusatzlicher Priifungen etc., die bestehende Zuteilung nicht mehr
gerechtfertigt ist, so ist von der zustandigen Priifstelle fir den Betrieb eine Anderung der Zuteilung ge-
maR Abs. 1 unter Beriicksichtigung der Gefahrenanalyse und eines MaRnahmenkataloges gemaR § 53
vorzunehmen.
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(4) Die Sicherheit eines druckfiihrenden Gerates muss durch die Uberwachung gemaR Abs. 1 ge-
wahrleistet sein. Dies ist von der zustdndigen Priifstelle fir den Betrieb zu bescheinigen. Wechselt der
Betreiber innerhalb der Priiffrist die Prifstelle fir den Betrieb, hat die nun zustandige Prifstelle fur den
Betrieb die Sicherheit des druckfiihrenden Gerates fur die restliche Priffrist zu bescheinigen.

Uberwachung gemaR Sonderbestimmungen

§ 55. (1) Der Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann fur bestimmte Arten
von druckfiihrenden Geréten, die von gleichen Schadigungs- und Versagensmechanismen betroffen sind,
unter Berlcksichtigung der Grundsatze des § 53, mit Verordnung Sonderbestimmungen fir wiederkeh-
rende Untersuchungen dieser Gerate hinsichtlich Art und Umfang, Aufgaben des Betreibers und der Prif-
stelle fuir den Betrieb sowie der Pruffristen festlegen.

(2) Druckfiihrende Gerdate, die von einer der Sonderbestimmungen gemal Abs. 1 erfasst sind, sind
der zutreffenden Sonderbestimmung zuzuteilen und unbeschadet des § 54 Abs. 3 gemdR dieser zu Uber-
prufen. Ausgenommen sind jene druckfuhrenden Geréte, die Teil einer Installation sind, welche einer
risikoorientierten Inspektion gemaR § 57 zugeteilt ist.

Uberwachung geméaR Priifstufen

8 56. (1) Der Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann mit Verordnung
Prufstufen festlegen, die durch gleiche technische Kriterien des Betriebes sowie die daraus ableitbaren
vorhersehbaren und zu erwartenden Schadigungs- und Versagensmechanismen definiert sind. Mit den
Prafstufen sind im Sinne des § 53 Art, Umfang und Aufgaben des Betreibers oder Eigentimers und der
Priifstelle fur den Betrieb sowie Fristen der wiederkehrenden Untersuchungen festzulegen.

(2) Fur druckfuhrende Gerate, die nicht von einer Sonderbestimmung gemaR § 55 erfasst oder einer
risikoorientierten Inspektion gemal § 57 zugeteilt sind, sind die technischen Kriterien des Betriebes so-
wie die dabei moglicherweise auftretenden Schadigungsmechanismen und erforderlichen Malnahmen im
Sinne des § 53 zu ermitteln. Solche druckfilhrenden Geréte sind nach den ermittelten technischen Krite-
rien der fur sie zutreffenden Priifstufe zuzuteilen und die Uberwachung entsprechend dieser Priifstufe
durchzufihren.

Uberwachung gemaR risikoorientierter Inspektion

8 57. (1) Mit der risikoorientierten Inspektion (ROI) werden die Methoden und Intervalle der wie-
derkehrenden Untersuchungen fiir druckfiihrende Gerate und Baugruppen in Abhéngigkeit von den Scha-
densauswirkungen und der Schadenseintrittswahrscheinlichkeit festgelegt. Unter Anwendung des § 53
darf eine ROI unter folgenden Voraussetzungen angewandt werden:

1. Es sind international anerkannte branchenspezifische européische oder US-amerikanische Re-
gelwerke der ROI anzuwenden und auf deren Basis ein anlagenspezifischer ROI-Bericht mit in-
tegriertem Prif- und Inspektionsplan zu erstellen.

2. Der ROI-Bericht mit integriertem Prif- und Inspektionsplan hat eine genaue Analyse der moégli-
chen Schadigungs- und Versagensmechanismen je Baugruppe und Druckgerét zu enthalten und
ist in periodischen Abstadnden zu aktualisieren und dem gegebenenfalls gednderten Risiko anzu-
passen.

3. Es sind dem jeweiligen Risiko angepasste Uberwachungssysteme fiir die Einhaltung vorgegebe-
ner Grenzwerte von verfahrenstechnischen Prozessen und Fluiden sowie von Druckgerdtekom-
ponenten zu verwenden.

4. An Druckgeraten und Baugruppen, fur die keine ausreichende Kenntnis mdéglicher Schadi-
gungsmechanismen vorliegt, ist vor Anwendung der ROI die Frist fiir die erste wiederkehrende
Untersuchung geméaR § 56 oder gegebenenfalls eine verkirzte Priffrist festzulegen.

5. Fir erstmalig in Betrieb genommene Druckgerate und Baugruppen, die keine hohe Giite im Sin-
ne der geméaR § 52 erlassenen Verordnungen aufweisen, ist vor Anwendung der ROI die Frist fir
die erste wiederkehrende Untersuchung gemal? § 56 festzulegen.

6. In Anwendung der ROI-Regelwerke ist von einer Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase gemaR
8 19 ein Pruf- und Inspektionsplan festzulegen und freizugeben.

7. Die aufgrund des Prif- und Inspektionsplanes erforderlichen zerstérungsfreien Prifungen sind
von daflr akkreditierten Stellen durchzufiihren und zu dokumentieren und von der Inspektions-
stelle fiir die Betriebsphase zu bewerten.

8. Von der Inspektionsstelle fur die Betriebsphase sind wiederkehrende Untersuchungen gemaR
dem Prif- und Inspektionsplan, der jedenfalls wiederkehrende Druckprifungen im Sinne der ge-
maR § 52 erlassenen Verordnungen enthalten muss, durchzufiihren.

www.ris.bka.gv.at



BGBI. | - Ausgegeben am 28. Dezember 2015 - Nr. 161 24 von 33

9. Risikoorientierte Instandhaltungsplanungen und Wartungen sind in Abstimmung mit dem von
der Inspektionsstelle fiir die Betriebsphase festgelegten Prif- und Inspektionsplan vorzunehmen.
10. Die Inspektionsstelle fur die Betriebsphase gemafR § 19 hat einen Prufbericht zu Z 6 zu erstellen
und dem Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft vorzulegen, der dazu in-
nerhalb von zwolf Wochen eine technische Beurteilung abgeben kann. Die technische Beurtei-
lung ist fur die Zuteilung und die endgiiltige Ausfiihrung der ROI bindend. Wird keine techni-
sche Beurteilung abgegeben, diirfen die UberwachungsmaBnahmen und -intervalle nach der vor-
gelegten ROI angewandt werden. Daruber ist der Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung
und Wirtschaft zu informieren.

(2) Der Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann durch Verordnung nahere
Bestimmungen zu den bei risikoorientierter Inspektion anzuwendenden Verfahren, Voraussetzungen,
Aufgaben und Anforderungen an Betreiber und Inspektionsstellen erlassen.

Uberwachung gemaR speziellem Priifprogramm

8§ 58. Fur druckfihrende Gerate, die nicht von einer Sonderbestimmung gemaR § 55 oder einer risi-
koorientierten Inspektion gemal § 57 erfasst sind und fur die aus technischen Griinden unter Beachtung
der VerhaltnismaRigkeit des Aufwandes eine Zuteilung zu einer Prifstufe nicht zweckmaRig ist, kann der
Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft mit Verordnung Verfahren festlegen, mit
denen die fur die Betriebsphase zustandigen Inspektionsstellen unter Anwendung der Bestimmungen des
8§ 53 spezielle Prifprogramme fir die wiederkehrenden Untersuchungen erstellen.

Ortsbewegliche Druckgeréte

8 59. Néhere Bestimmungen fiir die Inspektionen in der Betriebsphase sowie nach Reparaturen oder
Anderungen von druckfiihrenden Geraten gemiR § 3 Abs. 1 Z2 und 7, ausgenommen ortsbewegliche
Druckgerate, die geméR Art. 1 der Richtlinie 2010/35/EU ausschlieRlich zur Beforderung geféhrlicher
Guter zwischen Mitgliedstaaten und Drittlandern verwendet werden, kénnen vom Bundesminister flr
Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft durch Verordnung festgelegt werden.

Kraftgastanks

8 60. Néhere Bestimmungen hinsichtlich der Beflllung, der periodischen Kontrollen, der Reparatu-
ren und Anderungen von druckfiihnrenden Geraten gemaR § 3 Abs. 1 Z 4 einschlieRlich der sie durchfiih-
renden technischen Dienste kdnnen vom Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
durch Verordnung festgelegt werden.

Geréate mit geringem Risiko

8 61. Der Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann mit Verordnung fur
druckfiihrende Gerdte geméR §3 Abs.1 Z1, 5 und 6 mit niedrigem Gefahrenpotential oder geringen
vorhersehbaren und zu erwartenden Schadigungs- und Versagensmechanismen néhere Bestimmungen
Uber Art, Umfang und Haufigkeit von periodischen Kontrollen festlegen.

Wiederinbetriebnahme

8 62. Werden bereits in Betrieb gestandene druckfiihrende Geréte gemaR § 3 Abs.1Z 1, 5und 6 an
einen anderen Aufstellungsort gebracht oder waren solche langer als ein Jahr durchgehend nicht in Be-
trieb, so sind vor Wiederaufnahme des Betriebes die durch die Betriebsunterbrechung oder Ortsverande-
rung nach vernunftigem Ermessen vorhersehbaren und zu erwartenden Schadigungen, welche die Integri-
tdt der druckfilhrenden Gerate gefahrden kénnten, zu identifizieren und Uberpriifungen festzulegen, die
eine sicherheitstechnische Beurteilung fur den weiteren Betrieb erméglichen (Vornahme einer Betriebs-
prifung). Analyse und Uberpriifungen sind fiir druckfiihrende Gerate mit hohem Gefahrenpotential von
einer Inspektionsstelle fur die Betriebsphase geméaR § 19 oder einem betriebseigenen Prifdienst fiir solche
mit niedrigem Gefahrenpotential von sachkundigen Personen durchzufilhren. Der Bundesminister fir
Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann durch Verordnung nahere Bestimmungen zu den bei der
Betriebspriifung anzuwendenden Verfahren, VVoraussetzungen, Bescheinigungen, Aufgaben und Anforde-
rungen an Betreiber und Priifstellen festlegen.

Wiederkehrende Untersuchungen in einem anderen Mitgliedstaat

8§ 63. Bezlglich der Anerkennung von wiederkehrenden Untersuchungen an druckfihrenden Geré-
ten, ausgenommen Geréte geméR § 3 Abs. 1 Z 2, die in einem anderen Mitgliedstaat durchgeftihrt wur-
den, wird unbeschadet der Bestimmungen zur Wiederinbetriebnahme gemal § 62 auf die Bestimmungen
der Verordnung (EG) Nr. 764/2008 zur Festlegung von Verfahren im Zusammenhang mit der Anwen-
dung bestimmter nationaler technischer Vorschriften fir Produkte, die in einem anderen Mitgliedstaat
rechtmafig in den Verkehr gebracht worden sind, und zur Aufhebung der Entscheidung Nr. 3052/95/EG,
ABI. Nr. L 218 vom 13.08.2008 S. 21, verwiesen.
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9. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen der Vollziehung

Ausnahmefalle

8 64. Der Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft kann in begriindeten Einzel-
fallen Individualgenehmigungen fir das Inverkehrbringen, die Installation und die Betriebsphase von
druckfiihrenden Geraten mit Bescheid erteilen, sofern

1. die jeweils zutreffenden wesentlichen Sicherheitsanforderungen oder die Grundsétze fiir einen
sicheren Betrieb gemaR den 88 4, 46 und 53 gewahrt bleiben,

2. ein zumindest gleichwertiges Sicherheitsniveau gegeben ist,
3. die VerhdltnisméaRigkeit von Aufwand zu dessen Nutzen verbessert wird und
4. diese Individualgenehmigungen im Einklang mit den europaischen Harmonisierungsrechtsvor-
schriften oder européischen Ubereinkommen stehen.
Haftung

8§ 65. Hinsichtlich der Haftung fiir fehlerhafte, vom Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes betroffe-
ne Produkte gelten unbeschadet des 866 die Bestimmungen des Produkthaftungsgesetzes, BGBI.
Nr. 99/1988.

Deckungsvorsorge

8 66. Die Mindesthohe der Deckungssummen fir Personenschéden, Sachschidden und Vermdgens-
schaden gemaR Anlage I Teile 1 und 4 kdnnen vom Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft durch Bescheid oder Verordnung festgelegt werden.

Statistik

8 67. (1) Konformitatsbewertungsstellen, die vom Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft befugt worden sind, haben diesem jéhrlich einen Tatigkeitsbericht vorzulegen.

(2) Der Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft hat anhand der Berichte gemaf
Abs. 1 eine Statistik unter den Gesichtspunkten der Sicherheitstechnik, der Information der Wirtschaft
und der Kontrolle der Uberwachung zu erstellen.

(3) Néhere Bestimmungen Uber die Vorlage der Berichte sowie (ber den Umfang der Statistik und
deren Veroffentlichung kénnen vom Bundesminister fur Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft durch
Verordnung festgelegt werden.

Strafbestimmungen
8§ 68. Eine Verwaltungsiibertretung begeht und ist dafiir von der Marktiiberwachungsbehdrde mit ei-
ner Geldstrafe
1. bis zu 10 000 Euro zu bestrafen, wer

a) druckfiihrende Gerate nach Reparaturen oder Anderungen entgegen den Bestimmungen des
8 51 wieder in Betrieb nimmt;

b) beim Fillen von druckfiihrenden Geréten den § 49 samt den zugehdrigen Verordnungen ge-
maR § 52 missachtet;

¢) Druckprifungen nicht gemal § 47 durchfihrt;

d) als Hersteller der Forderung nach periodischer Bewertung und Uberwachung seiner Qualitéts-
sicherungsmalinahmen gemé&R § 5 samt den zugehdrigen Verordnungen gemaf 8§ 8 nicht oder
nicht fristgerecht nachkommt;

e) als Eigentimer oder Betreiber von druckfiihrende Geraten den Pflichten geméaR § 13 oder § 14
nicht nachkommt;

f) Bestimmungen gemaR 8 46 und die hierzu erlassenen Verordnungsbestimmungen gemal § 52
Uber die Aufstellung von druckfiihrenden Geréten nicht einhalt;

2. bis zu 25 000 Euro zu bestrafen, wer

a) druckfiihrende Geréate auf dem Markt bereitstellt, die mit dem Mangel der formalen Nichtkon-
formitat gemai § 44 behaftet sind;

b) druckfiihrende Gerate entgegen den Bestimmungen des § 50 oder § 62 in Betrieb nimmt;

c) als Eigentlimer oder Betreiber von druckfiihrende Geraten Auflagen der Behérde gemaR § 39
missachtet;

d) als Eigentimer oder Betreiber von druckfiihrenden Geréten deren wiederkehrende Untersu-
chung gemaR den §§ 53 bis 60 nicht oder nicht zeitgerecht veranlasst.
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Vollziehung

8§ 69. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind
1. hinsichtlich der 88 21, 24 bis 27, 30 bis 34, 37 bis 39, 41 bis 43 und 45 der Bundesminister fir
Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft und der Bundesminister fiir Verkehr, Innovation und
Technologie, jeder innerhalb seines Wirkungsbereiches,
2. hinsichtlich des § 65 der Bundesminister fir Justiz,
3. im Ubrigen der Bundesminister fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
betraut.

10. Abschnitt
Schlussbestimmungen

Inkrafttreten

8§ 70. (1) Die 88 18 his 38, 70 Abs. 1 und Anlage | dieses Bundesgesetzes treten mit dem der Kund-
machung folgenden Tag in Kraft.

(2) Die 8§81 bis 17, 39 bis 69, 70 Abs. 2 bis 76 und Anlage Il dieses Bundesgesetzes treten mit
20. April 2016 in Kraft.

Aulerkrafttreten

8 71. Das Kesselgesetz, BGBI. Nr. 211/1992, zuletzt geéndert durch BGBI. | Nr. 28/2012, tritt mit
Ablauf des 19. April 2016 aulRer Kraft.

Weitergeltungen

§ 72. (1) Die Druckgerateverordnung — DGVO, BGBI. Il Nr. 426/1999, in der Fassung der Verord-
nung BGBI. Il Nr. 336/2014, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung gemai § 8 als
Bundesgesetz weiter.

(2) Die Einfache Druckbehdlter-Verordnung, BGBI. Nr. 388/1994, gilt bis zum Inkrafttreten einer
sie ersetzenden Verordnung gemalk § 8 als Bundesgesetz weiter.

(3) Die Druckgeriteiiberwachungsverordnung — DGUW-V, BGBI. Il Nr. 420/2004, in der Fassung
der Verordnung BGBI. Il Nr. 165/2015, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung ge-
maR den 88 52, 55, 56, 58, 61 und 62 als Bundesgesetz weiter.

(4) Die Ortsbewegliche Druckgerate Verordnung 2011 — ODGV 2011, BGBI. Il Nr. 239/2011, in der
Fassung der Verordnung BGBI. Il Nr. 165/2015, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verord-
nung gemaR den 88 8, 52 und 59 als Bundesgesetz weiter.

(5) Die Versandbehdlterverordnung 2011 (VBV 2011), BGBI. Il Nr. 458/2011, gilt mit Ausnahme
der Bestimmungen der 88 3 und 10 Uber die Bereitstellung von Kraftgastanks auf dem Markt bis zum
Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung gemal den 88 8, 52, 59 und 60 als Bundesgesetz weiter.
Hinsichtlich der Bestimmungen tber die Bereitstellung von kleinen nicht nachftllbaren Kapseln fir ver-
dichtete oder verflissigte Gase auf dem Markt ist die Versandbehalterverordnung 2011 bis zum 30. Juni
2017 anzuwenden. Betankungsgerate fur die Beftilllung von Kraftgastanks mit CNG (Erdgas oder Biome-
than) mit einem hdchst zuldssigen Fillungs- und Betriebsdruck von 20 MPa bei 15 °C Gastemperatur,
einem maximalen Volumenstrom von 15 Nm*h und einem maximalen Eingangsdruck von 0,5 MPa, die
als Druckgeréte in Verkehr gebracht wurden, unterliegen der zum Bundesgesetz erhobenen Versandbe-
hélterverordnung 2011 nicht. Die Befiillung von Kraftgastanks mit CNG (Erdgas oder Biomethan) mit
derartigen Betankungsgeréaten ist demnach zuléssig.

(6) Die Aerosolpackungsverordnung 2009, BGBI. Il Nr. 314/2009, in der Fassung der Verordnung
BGBI. Il Nr. 439/2013, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung gemai § 8 als Bun-
desgesetz weiter.

(7) Die Druckbehalter-Aufstellungs-Verordnung — DBA-VO, BGBI. Il Nr. 361/1998, gilt bis zum
Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung gemal § 52 als Bundesgesetz weiter.

(8) Die Verordnung Aufstellung und Betrieb von Dampfkesseln — ABV, BGBI. Nr. 353/1995, in der
Fassung der Verordnung BGBI. Il Nr. 147/2012, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verord-
nung geman § 52 als Bundesgesetz weiter.

(9) Die Verordnung Automatisierter Betrieb von Dampfkesseln — ABD-V, BGBI. Il Nr. 147/2012,
gilt soweit sie aufgrund von Bestimmungen des Kesselgesetzes erlassen wurde bis zum Inkrafttreten einer
sie ersetzenden Verordnung gemal § 52 als Bundesgesetz weiter.
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(10) Die Verordnung Statistik geméR Kesselgesetz — STAVO, BGBI. Il Nr. 200/1998, in der Fas-
sung der Verordnung BGBI. Il Nr. 183/2003, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verordnung
gemal § 67 als Bundesgesetz weiter.

(11) Die Verordnung Uberwachung von Fliissiggas-Umbaubehéltern, BGBI. 1l Nr. 136/2012, in der
Fassung der Verordnung BGBI. Il Nr. 172/2013, gilt bis zum Inkrafttreten einer sie ersetzenden Verord-
nung geman § 39 Abs. 6 als Bundesgesetz weiter.

(12) Die 2. Druckgerate-Verbotsverordnung, BGBI. Il Nr. 96/2007, gilt bis zum Inkrafttreten einer
sie ersetzenden Verordnung gemal? § 39 Abs. 6 als Bundesgesetz weiter.

Bestehende Zulassungen

8§ 73. (1) Nach dem Kesselgesetz zum Zeitpunkt seines AuRRerkrafttretens zugelassene druckfihrende
Geréte durfen unbeschadet der gemdR der 88 3 Abs. 4, 8, 17, 25, 34 Abs. 3, 38, 39 Abs. 8, 45, 52, 55
Abs. 1, 56 Abs. 1, 57 Abs. 2, 58 bis 62, 66 und 67 Abs. 3 zu erlassenden Verordnungen oder eines auf
Basis dieses Gesetzes erlassenen Bescheides weiterhin betrieben werden.

(2) Nach dem Kesselgesetz erteilte und zum Zeitpunkt seines AulRerkrafttretens bestehende Bewilli-
gungen und Befugungen bleiben unbeschadet der gemal der §8 3 Abs. 4, 8, 17, 25, 34 Abs. 3, 38, 39
Abs. 8, 45, 52, 55 Abs. 1, 56 Abs. 1, 57 Abs. 2, 58 bis 62, 66 und 67 Abs. 3 zu erlassenden Verordnungen
oder eines auf Basis dieses Gesetzes erlassenen Bescheides aufrecht.

Verweisungen

8 74. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen anderer Bundesgesetze verwiesen wird,
sind diese in ihrer jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

(2) Soweit in anderen Bundesgesetzen und Verordnungen auf Bestimmungen des Kesselgesetzes
verwiesen wird, treten unbeschadet der Verweise in Abs. 3 an deren Stelle die entsprechenden Bestim-
mungen dieses Bundesgesetzes.

(3) Verweise auf

1. Erztar[]fstellen entsprechen Verweisen auf Stellen flr das Inverkehrbringen geméafi § 18 Abs. 1, 3
2. lIJ<ro:aLsése,IprufstelIen entsprechen Verweisen auf Inspektionsstellen fir die Betriebsphase gemal
3. fl?ruél;k)ihalter entsprechen Verweisen auf Druckgerate oder Baugruppen gemalt 8 2 Abs. 1 Z 3
4, Rzovr\:.rleitL;ngen entsprechen Verweisen auf Rohrleitungen gemaR § 2 Abs. 1 Z 2.

Sprachliche Gleichbehandlung

8 75. Die in diesem Gesetz verwendeten geschlechtsspezifischen Begriffe und Bezeichnungen
schlieRen jeweils die ménnliche und weibliche Form gleichermaRen ein.

Rechtsakte der Europaischen Union
8 76. Durch dieses Bundesgesetz wird die Rechtsgrundlage zur Umsetzung folgender Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften neu gefasst:

1. Richtlinie 2014/68/EU zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
Bereitstellung von Druckgeraten auf dem Markt, ABI. Nr. L 189 vom 27.06.2014 S. 164.

2. Richtlinie 2014/29/EU zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten ber die
Bereitstellung einfacher Druckbehalter auf dem Markt, ABI. Nr. L 96 vom 29.03.2014 S. 45.

3. Richtlinie 2010/35/EU Uber ortshewegliche Druckgerdte und zur Aufhebung der Richtlinien
76/767/EWG, 84/525/EWG, 84/526/EWG, 84/527/EWG und 1999/36/EG, ABI. Nr. L 165 vom
30.06.2010 S. 1.

4. Richtlinie 75/324/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Aero-
solpackungen, ABI. Nr.L 147 vom 09.06.1975 S. 40, zuletzt geédndert durch die Richtli-
nie 2013/10/EU, ABI. Nr. L 77 vom 20.03.2013 S. 20.

Fischer

Faymann
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Anlage |

Anforderungen an Konformitatsbewertungsstellen

Teil 1
Allgemeine Anforderungen

Fir Konformitatsbewertungsstellen gemaR den 88 18 Abs. 1 und 2 und 19 Abs. 1 gelten nachstehende
Anforderungen:

1.

Eine Konformitatsbewertungsstelle, die Konformitatsbewertungen im Rahmen von Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften fiir druckfihrende Gerate durchfihrt und in Osterreich befugt oder noti-
fiziert werden soll, muss nach Osterreichischem Recht gegrindet und mit Rechtspersonlichkeit
ausgestattet sein.

. Bei einer Konformititsbewertungsstelle muss es sich um einen unabhangigen Dritten handeln,

der mit den druckfiihrenden Geraten, die er bewertet, in keinerlei Verbindung steht. Eine Stelle,
die einem Wirtschaftsverband oder einem Fachverband angehért und druckfilhrende Geréte be-
wertet, an deren Entwurf, Herstellung, Bereitstellung, Montage, Gebrauch oder Wartung Unter-
nehmen beteiligt sind, die von diesem Verband vertreten werden, kann als solche Stelle gelten,
unter der Bedingung, dass ihre Unabhéangigkeit sowie die Abwesenheit jedweder Interessenkon-
flikte nachgewiesen sind.

. Eine Konformitéatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fur die Erfullung der

Konformitatsbewertungsaufgaben zustadndigen Mitarbeiter durfen weder Konstrukteur, Herstel-
ler, Lieferant, Installateur, Kaufer, Eigentimer, Verwender, Flllstelle oder Wartungsbetrieb der
zu bewertenden druckfiihrenden Geréte noch Vertreter einer dieser Parteien sein. Dies schlief3t
nicht die Verwendung von bereits einer Konformitatsbewertung unterzogenen druckfiihrenden
Geréten, die fur die Tatigkeit der Konformitatshewertungsstelle notig sind, oder die Verwendung
solcher druckfiihrenden Geréte zum persdnlichen Gebrauch aus.

. Eine Konformitatsbewertungsstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fiir die Erfullung der

Konformitatsbewertungsaufgaben zustdndigen Mitarbeiter diirfen weder direkt an Entwurf, Her-
stellung oder Bau, Vermarktung, Installation, Verwendung oder Wartung der bewerteten druck-
fihrenden Gerdéte beteiligt sein, noch die an diesen Tétigkeiten beteiligten Parteien vertreten. Sie
dirfen sich nicht mit Tatigkeiten befassen, die ihre Unabhangigkeit bei der Beurteilung oder ihre
Integritat im Zusammenhang mit den Konformitatsbewertungsmafnahmen, fur die sie akkredi-
tiert sind, beeintrachtigen kdnnten. Dies gilt besonders fiir Beratungsdienstleistungen.

. Die Konformitatsbewertungsstellen haben zu gewéhrleisten, dass Tatigkeiten ihrer Zweigunter-

nehmen oder Unterauftragnehmer die Vertraulichkeit, Objektivitdt oder Unparteilichkeit ihrer
Konformitatsbewertungstatigkeiten nicht beeintrachtigen.

. Die Konformitétsbewertungsstellen und ihre Mitarbeiter haben die Konformitatsbewertungsté-

tigkeiten mit der groRtmdglichen Professionalitat und der erforderlichen fachlichen Kompetenz
in dem betreffenden Bereich durchzufiihren. Sie diirfen keinerlei Einflussnahme, insbesondere
finanzieller Art, ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung oder die Ergebnisse ihrer Konfor-
mitatsbewertungsarbeit auswirken kdnnte und speziell von Personen oder Personengruppen aus-
geht, die ein Interesse am Ergebnis dieser Tatigkeiten haben.

. Eine Konformitétsbewertungsstelle muss in der Lage sein, alle Konformitatsbewertungsaufgaben

zu bewdltigen, die ihr nach den Bestimmungen dieses Gesetzes zufallen und flr die sie befugt
wurde, gleichgiltig ob diese Aufgaben von der Stelle selbst, in ihrem Auftrag oder unter ihrer
Verantwortung erfillt werden.

. Eine Konformitatsbewertungsstelle hat jederzeit, fur jedes Konformitatsbewertungsverfahren und

fur jede Art und Kategorie von druckflihrenden Geréten, fir die sie befugt wurde, zu verfligen

uber:

a) die erforderlichen Mitarbeiter mit Fachkenntnis und ausreichender einschlégiger Erfahrung,
um die bei der Konformitatshewertung anfallenden Aufgaben zu erfillen,

b) Beschreibungen von Verfahren, nach denen die Konformitatsbewertung durchgefiihrt wird,
um die Transparenz und die Wiederholbarkeit dieser Verfahren sicherzustellen sowie tber ei-
ne angemessene Politik und geeignete Verfahren, bei denen zwischen den Aufgaben, die sie
als befugte Stelle wahrnimmt, und anderen Tatigkeiten unterschieden wird,
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¢) Verfahren zur Durchfihrung von Konformitatsbewertungstatigkeiten unter gebiihrender Be-
riicksichtigung der GroRe eines Unternehmens, der Branche, in der es tétig ist, seiner Struktur,
dem Grad an Komplexitét der jeweiligen Produkttechnologie und der Tatsache, dass es sich
bei dem Produktionsprozess um eine Massenfertigung oder Serienproduktion handelt.

9. Der Konformitatshewertungsstelle haben die erforderlichen Mittel zur angemessenen Erledigung
der technischen und administrativen Aufgaben zur Verfligung zu stehen, die mit der Konformi-
tatshewertung verbunden sind, und sie hat Zugang zu allen bendtigten Ausriistungen oder Ein-
richtungen.

10. Die Mitarbeiter, die fiir die Durchfiihrung der Konformitatsbewertungstatigkeiten zustandig sind,
missen besitzen:

a) eine solide Fach- und Berufsausbildung, die alle Tatigkeiten fir die Konformitatsbewertung in
dem Bereich umfasst, fiir den die Konformitétsbewertungsstelle befugt wurde,

b) eine ausreichende Kenntnis der Anforderungen, die mit den durchzufiihrenden Bewertungen
verbunden sind, und die entsprechende Befugnis, solche Bewertungen durchzufiihren,

c) angemessene Kenntnisse und Verstdndnis der wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieses
Gesetzes und der zugehdrigen Verordnungen, der Harmonisierungsrechtsvorschriften der Eu-
ropéischen Union und der relevanten harmonisierten Normen,

d) die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten als Nachweis
fur durchgeflihrte Bewertungen.

11. Die Unparteilichkeit der Konformitatsbewertungsstellen, ihrer obersten Leitungsebenen und des
fur die Konformitéatsbewertungsaufgaben zustdndigen Personals ist sicherzustellen.

12. Die Entlohnung der obersten Leitungsebene und des bewertenden Personals der Konformitats-
bewertungsstelle darf sich nicht nach der Anzahl der durchgeflihrten Bewertungen oder deren
Ergebnissen richten.

13. Eine angemessene Deckungsvorsorge durch eine Haftpflichtversicherung der Konformitétsbe-
wertungsstelle fur Schadensfalle ist sicherzustellen.

14. Informationen, welche die Mitarbeiter einer Konformitatsbewertungsstelle bei der Durchfiihrung
ihrer Aufgaben gemaR diesem Gesetz oder den einschlagigen Verordnungen erhalten, fallen unter
die berufliche Schweigepflicht, auBer gegenuber den zustandigen Behdrden. Eigentumsrechte
sind zu schitzen.

15. Die Konformitatsbewertungsstellen haben an den einschldgigen Normungsaktivitaten und den
Aktivitdten von Koordinierungsgruppen mitzuwirken, die im Rahmen der jeweiligen Harmoni-
sierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union geschaffen wurden, bzw. haben dafir zu sor-
gen, dass ihr Bewertungspersonal dariiber informiert wird, und haben die von dieser Gruppe er-
arbeiteten Verwaltungsentscheidungen und Dokumente als allgemeine Leitlinie anzuwenden.

Teil 2
Konformitatsbewertungsstellen fiir das Inverkehrbringen

Fur Stellen gemaR den §8 18 Abs. 1 und 20 Abs. 1 gelten ergénzend zu den Anforderungen gemalR Teil 1
nachstehende Anforderungen:

1. Fir die Uberwachung von Qualitdtsmanagementsystemen von Herstellerbetrieben und Fillstellen
darf nur Prifpersonal mit nachgewiesenen Kenntnissen zur Beurteilung der angewandten Ferti-
gungs- und Fullmethoden und Qualitatssicherungssysteme eingesetzt werden.

2. Konformitétsbewertungsstellen fur das Inverkehrbringen haben dem Bundesminister fir Wissen-
schaft, Forschung und Wirtschaft auf Verlangen Auskunft tber ihre Tatigkeiten zu erteilen. Dies
bezieht sich auch auf Auskiinfte beziuglich bereits beauftragter jedoch erst zukinftig durchzufiih-
render Priftatigkeiten (Tatigkeitsplanung).

3. Die Konformitatsbewertungsstellen haben den auf Basis dieses Gesetzes und der zugehdrigen
Verordnungen erfolgten Anordnungen des Bundesministers fur Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft unverziiglich oder innerhalb einer gegebenen Frist Folge zu leisten.

4. Die Konformitatsbewertungsstellen haben dem Bundesminister fir Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft die aktuellen Kontaktdaten und die Zustelladresse ihres Sitzes mitzuteilen.
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Teil 3
Inspektionsstellen fur die Betriebsphase

Fur Stellen gemé&R § 19 Abs. 1 gelten ergédnzend zu den Anforderungen geméaR Teil 1 nachstehende An-
forderungen:

1.

6.

7.

Die Inspektionsstellen haben fir die Durchfiihrung von Betriebspriifungen, wiederkehrenden
Untersuchungen und Uberprifungen gemaf den 8§ 50, 51, 53 bis 58 und 62 Uber geeignete Priif-
geréte zu verfugen und ein Qualitdtsmanagementsystem zu betreiben. Es mussen geeignete Ein-
richtungen zur Druck- und Temperaturmessung, zur zerstérungsfreien Werkstoffprufung und zur
Prifung der sicherheitstechnischen Ausrustung von druckfiihrenden Geréten zur Verfligung ste-
hen.

. Mit der Beaufsichtigung der mit Befundung und Bewertung der Prifungen befassten Mitarbeiter

sind Personen zu betrauen, die folgende Ausbildung und Praxis vorweisen kénnen;

a) ein erfolgreich abgeschlossenes Studium einschl&giger Fachrichtung an einer technischen
Universitét oder

b) ein erfolgreich abgeschlossenes Studium einschlégiger Fachrichtung an einer Fachhochschule
und eine mindestens einjahrige einschlagige praktische Tatigkeit oder

c) einen erfolgreichen Abschluss einer Hoheren Technischen Lehranstalt und einer postsekundé-
ren Fachausbildung und eine mindestens zweijahrige einschldgige praktische Tatigkeit.

. Die technische Leitung hat durch eine Person zu erfolgen, die die Anforderungen der Z 2 lit. a

oder b erflllt und mindestens drei Jahre einschldgig tatig war. Diese Person hat aulerdem die
Ausbildung zur Sicherheitsfachkraft zu absolvieren.

. Eine Inspektionsstelle muss flr die Durchfuhrung zerstérungsfreier Werkstoffprifungen qualifi-

ziertes Personal haben. Der Nachweis Uber den Abschluss entsprechender Spezialausbildungen
und Uber eine mindestens einjahrige Prifpraxis ist zu erbringen.

. Inspektionsstellen haben der notifizierenden Behdrde gemaR § 26 auf Verlangen Auskunft tber

ihre Téatigkeiten zu erteilen. Dies bezieht sich auch auf Auskiinfte bezliglich bereits beauftragter
jedoch erst zukunftig durchzufiihrender Priftatigkeiten (Tatigkeitsplanung).

Inspektionsstellen haben den Anordnungen der notifizierenden Behtrde gemaR § 26 unverzlg-
lich oder innerhalb einer gegebenen Frist Folge zu leisten.

Inspektionsstellen haben der notifizierenden Behdrde gemaR § 26 die aktuellen Kontaktdaten und
die Zustelladresse ihres Sitzes mitzuteilen.

Teil 4
Betreiberprufstellen

Fur Stellen gemé&R § 20 Abs. 1 gelten nachstehende Anforderungen:

1.

Eine Betreiberpriifstelle, die in Osterreich befugt oder notifiziert werden soll, muss nach Gsterrei-
chischem Recht gegriindet und mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet sein. Eine Betreiberprifstel-
le muss organisatorisch abgrenzbar sein und innerhalb der Gruppe, zu der sie gehdrt, Uber Be-
richtsverfahren verfligen, die ihre Unparteilichkeit sicherstellen und belegen.

. Eine Betreiberprifstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fiir die Erfullung der Konformitats-

bewertungsaufgaben zustdndigen Mitarbeiter dirfen weder Konstrukteur, Hersteller, Lieferant,
Installateur, Kéufer, Eigentimer, Verwender oder Wartungsbetrieb der zu bewertenden druckfiih-
renden Gerate noch Bevollmachtigter einer dieser Parteien sein. Dies schlief3t nicht die Verwen-
dung von bereits einer Konformitatsbewertung unterzogenen druckfiihrenden Geréten, die flr die
Tatigkeit der Betreiberprifstelle notig sind, oder die Verwendung solcher druckfiihrender Geréte
zum personlichen Gebrauch, aus.

. Eine Betreiberprifstelle, ihre oberste Leitungsebene und die fur die Erfillung der Konformitéts-

bewertungsaufgaben zustédndigen Mitarbeiter dirfen weder direkt an Entwurf, Herstellung oder
Bau, Vermarktung, Installation, Verwendung oder Wartung dieser druckfiihrenden Geréte betei-
ligt sein, noch die an diesen Tatigkeiten beteiligten Parteien vertreten. Sie diirfen sich nicht mit
Tatigkeiten befassen, die ihre Unabhé&ngigkeit bei der Beurteilung oder ihre Integritat im Zu-
sammenhang mit den KonformitatsbewertungsmaBnahmen, fiir die sie akkreditiert sind, beein-
trachtigen konnten. Dies gilt besonders fur Beratungsdienstleistungen.

. Die Betreiberpriifstelle und ihre Mitarbeiter haben die Konformitétsbewertungstatigkeiten mit

der groRtmdglichen Professionalitit und der erforderlichen fachlichen Kompetenz in dem betref-
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fenden Bereich durchzufiihren. Sie durfen keinerlei Einflussnahme, insbesondere finanzieller Art,
ausgesetzt sein, die sich auf ihre Beurteilung oder die Ergebnisse ihrer Konformitatsbewertungs-
arbeit auswirken koénnte und speziell von Personen oder Personengruppen ausgeht, die ein Inte-
resse am Ergebnis dieser Téatigkeiten haben.

5. Eine Betreiberprifstelle muss in der Lage sein, alle Konformitatshewertungsaufgaben zu bewal-
tigen, die ihr nach den Bestimmungen dieses Gesetzes zufallen und fiir die sie befugt wurde,
gleichgiiltig ob diese Aufgaben von der Stelle selbst, in ihrem Auftrag oder unter ihrer Verant-
wortung erfillt werden.

6. Eine Betreiberprifstelle hat jederzeit, fur jedes Konformitatsbewertungsverfahren und fir jede
Art und Kategorie von druckfiihrenden Geraten, fur die sie befugt wurde, zu verfiigen (ber:

a) die erforderlichen Mitarbeiter mit Fachkenntnis und ausreichender einschlagiger Erfahrung,
um die bei der Konformitatshewertung anfallenden Aufgaben zu erfillen,

b) Beschreibungen von Verfahren, nach denen die Konformitatsbewertung durchgefiihrt wird,
um die Transparenz und die Wiederholbarkeit dieser Verfahren sicherzustellen. Sie hat Uber
angemessene Strategien und geeignete Verfahren zu verfligen, bei denen zwischen den Aufga-
ben, die sie als befugte Stelle wahrnimmt, und anderen Tétigkeiten unterschieden wird,

¢) Verfahren zur Durchflihrung von Tétigkeiten unter geblihrender Beriicksichtigung der GréRe
eines Unternehmens, der Branche, in der es tatig ist, seiner Struktur, dem Grad an Komplexitéat
der jeweiligen Produkttechnologie und der Tatsache, dass es sich bei dem Produktionsprozess
um eine Massenfertigung oder Serienproduktion handelt.

7. Der Betreiberprifstelle mussen die erforderlichen Mittel zur angemessenen Erledigung der tech-
nischen und administrativen Aufgaben zur Verfugung stehen, die mit der Konformitatsbewertung
verbunden sind, und sie muss Zugang zu allen benétigten Ausriistungen oder Einrichtungen ha-
ben.

8. Die Mitarbeiter, die fur die Durchfihrung der Konformitatsbewertungstatigkeiten zustandig sind,
miissen besitzen:

a) eine solide Fach- und Berufsausbildung, die alle Tatigkeiten fir die Konformitatsbewertung in
dem Bereich umfasst, fur den die Betreiberprifstelle befugt wurde,

b) eine ausreichende Kenntnis der Anforderungen, die mit den durchzufuhrenden Bewertungen
verbunden sind, und die entsprechende Befugnis, solche Bewertungen durchzufiihren,

¢) angemessene Kenntnisse und Verstandnis der wesentlichen Sicherheitsanforderungen dieses
Gesetzes und seiner Verordnungen, der relevanten harmonisierten Normen und der betreffen-
den Bestimmungen der Harmonisierungsrechtsvorschriften der Européischen Union sowie der
nationalen Rechtsvorschriften,

d) die Fahigkeit zur Erstellung von Bescheinigungen, Protokollen und Berichten als Nachweis
flr durchgefuhrte Bewertungen.

9. Die Unparteilichkeit der Betreiberpriifstelle, ihrer obersten Leitungsebenen und des fir die Kon-
formitéatsbewertungsaufgaben zustdndigen Personals ist sicherzustellen. Die Betreiberprifstelle
darf keiner Tétigkeit nachgehen, die der Unabhangigkeit ihres Urteils oder der Integritat im Zu-
sammenhang mit den Bewertungsaufgaben schaden konnte.

10. Die Entlohnung der obersten Leitungsebene und des bewertenden Personals der Betreiberprif-
stelle darf sich nicht nach der Anzahl der durchgefiihrten Bewertungen oder deren Ergebnissen
richten.

11. Eine angemessene Deckungsvorsorge durch eine Haftpflichtversicherung der Betreiberprifstelle
fur Schadensfalle ist sicherzustellen.

12. Informationen, welche die Mitarbeiter einer Betreiberprufstelle bei der Durchfiihrung ihrer Auf-
gaben gemal dieses Gesetzes oder der einschlégigen Verordnungen erhalten, fallen unter die be-
rufliche Schweigepflicht auBer gegenuber den zustdndigen Behorden. Eigentumsrechte sind von
der Betreiberprifstelle zu schitzen.

13. Die Betreiberprifstellen fur das Inverkehrbringen haben an den einschldgigen Normungsaktivita-
ten und den Aktivitaten von Koordinierungsgruppen mitzuwirken, die im Rahmen der jeweiligen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union geschaffen wurden, haben dafir zu
sorgen, dass ihr Bewertungspersonal darlber informiert wird, und haben die von dieser Gruppe
erarbeiteten Verwaltungsentscheidungen und Dokumente als allgemeine Leitlinie anzuwenden.
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Teil 5

Zweigunternehmen von Konformitatsbewertungsstellen sowie
Vergabe von Unterauftragen

1. Vergibt eine Konformitétshewertungsstelle gemdfl den §§ 18 bis 20 bestimmte mit der Konformi-
tatsbewertung oder Inspektion verbundene Aufgaben an Unterauftragnehmer oder tbertrégt sie
diese einem Zweigunternehmen, hat sie sicherzustellen, dass der Unterauftragnehmer oder das
Zweigunternehmen die jeweils zutreffenden Anforderungen der Anlage | Teile 1 bis 4 erfillt,
und die notifizierende Behodrde gemal § 26 entsprechend zu unterrichten.

2. Die Konformitatsbewertungsstellen haben die volle Verantwortung fur die Arbeiten, die von
Unterauftragnehmern oder Zweigunternehmen ausgefiihrt werden, unabhédngig davon, wo diese
niedergelassen sind, zu tragen.

3. Arbeiten dirfen nur dann an einen Unterauftragnehmer vergeben oder einem Zweigunternehmen
Ubertragen werden, wenn der Auftraggeber der Konformitatshewertungsstelle dem zustimmt.

4. Die Konformitatshewertungsstellen haben die einschlagigen Unterlagen (ber die Begutachtung
der Qualifikation des Unterauftragnehmers oder des Zweigunternehmens und die von ihm ausge-
fuhrten Arbeiten fiir die notifizierende Behérde gemaR § 26 bereitzuhalten.
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Anlage 11

Pflichten von Konformitatsbewertungsstellen

1. Konformitéatsbewertungen und Inspektionen sind unter Wahrung der VerhéltnismaRigkeit durch-
zufiihren, wobei unnétige Belastungen der Wirtschaftsakteure vermieden werden.

2. Die Konformitatsbewertungsstellen haben ihre Téatigkeiten unter geblhrender Berlicksichtigung
der GroRe eines Unternehmens, der Branche in der es tétig ist, seiner Struktur sowie des Grads
der Komplexitat der betroffenen druckfiihrenden Gerétetechnologie und des Massenfertigungs-
oder Seriencharakters des Fertigungsprozesses auszuiiben.

3. Hierbei haben sie allerdings so streng vorzugehen und ein solches Schutzniveau einzuhalten, wie
es fur die Konformitét des druckfuhrenden Gerétes mit den gesetzlichen Anforderungen erforder-
lich ist.

4. Stellt eine Konformitétsbewertungsstelle fest, dass ein Hersteller die Anforderungen nicht erfillt
hat, die in diesem Gesetz und den zugehorigen Verordnungen, den entsprechenden harmonisier-
ten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen festgelegt sind, hat sie den Hersteller
aufzufordern, angemessene KorrekturmaBnahmen zu ergreifen und darf keine Konformitatsbe-
scheinigung ausstellen.

5. Hat eine Konformitéatsbewertungsstelle bereits eine Bescheinigung ausgestellt und stellt im Rah-
men der Uberwachung der Konformitat fest, dass das druckfiihrende Gerét die Anforderungen
nicht mehr erfdllt, hat sie den Hersteller, Eigentlimer oder Betreiber aufzufordern, angemessene
KorrekturmalRnahmen zu ergreifen und die Bescheinigung falls nétig auszusetzen oder sie zu-
rickzuziehen.

6. Werden keine KorrekturmaBnahmen ergriffen oder zeigen sie nicht die nétige Wirkung, hat die
Konformititsbewertungsstelle gegebenenfalls alle Bescheinigungen zu beschrénken, sie auszu-
setzen oder sie zuriickzuziehen und die Marktiiberwachungsbehdrde davon in Kenntnis zu setzen.

7. Findet eine Inspektionsstelle, eine Betreiberprifstelle fur die Betriebsphase oder ein betriebsei-
gener Prufdienst anlasslich von Inspektionen die Sicherheit der Anlage beeintrachtigende Mén-
gel, so hat diese Stelle den Betreiber hiervon zu verstandigen und je nach Schwere der Méngel
deren Behebung und allfallige Sicherheitsmalinahmen innerhalb einer angemessenen Frist oder
die Einstellung des Betriebes zu verlangen und dieses Verlangen schriftlich festzuhalten. Nach
Ablauf der Frist beziehungsweise vor Wiederaufnahme des Betriebes hat sich die Stelle tber
Auftrag des Betreibers von der Behebung der Mangel und vom Zustand der druckfilhrenden Ge-
rate zu Uberzeugen.

8. Nach fruchtlosem Ablauf der Frist oder in jenen Fallen, in denen eine Herabsetzung des Be-
triebsdruckes oder die Betriebseinstellung als erforderlich erachtet wurde, hat die Inspektionsstel-
le fur die Betriebsphase, die Betreiberprifstelle oder der betriebseigene Prifdienst die Markt-
tberwachungsbehdrde davon in Kenntnis zu setzen und die zur Behebung der Méngel erforder-
lich erscheinenden MalRnahmen anzugeben.
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